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IPPOLUTUS 

DEN yi^ö M 

KROONDRAGER, 

TREURSPEL. 



Vertoont Of d'Amjlerdamfche Schouwburg, 




dam , naaft de Vismarkt 1671* 
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Aan de Goddelijke, eer- en prijs-vvaaidigfte 

iId E U G T, 

Wert dit Treur-fpel van 

Hippolutus den Kroon-drager , 

door 

JACOB VINCK, 

eer-biedig op- gedragen. 

O Deugt ! in wat geweft des werclts neêr-geféten , 
(Of inden hemel of op aarden) voor u Troon 
Brengt hier mijn Sank-godes den Dappren Thefeüs foon : 
Wiens deugt, al wie de Deugt bemint, nooit fal vergéten. 
Sijn edel-moedig hert nooit Ondeugt heeft bemint , 
Nog dart'le Liefde tot Onkuisheit ooit gedragen : 
Maar 't énigft, dat fijn hert tot Liefde koft behagen , 
Dat was de Deugt, de fchoontfte fchat , die m'ergens vint. 
Op fuiken fchoonheit regt verlieft, is hy geftorven 
Stantvaftig ; nooit haar Vaan uit vrees of drift verliet 5 
Maar ftorf in Vryheit onder haar volmaakt gebiet : 
En heeft van Hoger-hant d'Onfterf ii)kheit verworven. 
Geregtighcit, die juift regtvaardig alles loont , 
En die fijn Deugt in hare fchaal had over-wógen , 
Is uit den hemel naar den aart boom neêr-gerógen : 
En heeft met éwig looft hooft van dien Prins gekroont. 
O Deugt ! doorlugtigop u troon ter neêr-geféten , 
Aan wien koft defen Prins met béter regt en reên 
Geöffert werden, als aan uwe god'lijkheên , 
In welkers dienft fijn jeugt doorlugrig is verfléten? 
Ontfang dit offer van mijn droeve Sank-godin : 
Wiens wens is, dats' u fo mag door dit Digt behdgen , 
Dat air u Minnaars haar fo gróten Min toe- dragen 
Als Thefeus-foon u droeg, eer dat hy ftorf van Min. 

\z VOOR. 
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VOORREDEN. 



DRie voorname f^en zijnder , goet-gunflige Liefhebbers det 
Vigt-kunfl , yoa:ir op gy , alvorens te komen tot het lefen en 
:^ien vm deje Traga^die , gebéden werdet agt te nemen De 
eerjle ü , de Rede, yoMrom dit Treur -fpel den naam van 
Hippolatus den Kvoon-drüger ü gegeven : te weten, eenfdeels omdat 
den voortreffelijken Euripides daar in is voortgegaan , ander sdeels om 
dat waarlijk, op het einde van dit Treur [pel , Htppolutus door de Regt- 
^aardigheit met éne onfierffelijke Laure-krans wert bekroont. 

De twede [aak is, infgelijx de Rede , die den Digter de fes hebbe bewo» 
gen, om defe Tragoedie niet ( gelijk nogtans verfcheide andere hier te lan^ 
ae hebben gedaan ) van woort tot woort uit de Gnexe inde Neder- duits-^ 
fe taal over tefetten ; te weten , om dat hy gezien had , dat den hoog^ 
\^ijfen Seneca , in het digten van fijnen H'ipVolytus , de vryheit had ge- 
Iruikty om, naar fijn goet- vind en ^ hier en aaar iets te veranderen: dat 
ook andere Digters { het zy Latijnfje , Tranjfe , Neder duitjje , of andere 
taaU voerende) het [elfde hadden naar ^gevolgt : ende dat hyby (igfeU 
*ven tot nog toe niet anders had konnen onder^vinden , of fuiken of dier'» 
gelijken ver ander ingW 04 t'enemaal geoorhft ; meinende {onder verbe- 
tering ) niet onredelijk te zijn , dat een Digter , welkers ampt en pligt 
{volgens het gevoelen van Arifloteles) medebrengt, de menjfelijke daden 
cigentlijk naar te volgen , die eigenfle Vryheit gebruike , dte Euripides 
gebruikt heeft , fo wanneer hy béfig wa^ om fijnen 'innoAïTOS 
STEOANH^OPOS, ende alle fijne andere Griexe Tragxdien 
te digten : ende dienvolgende , fijn verftant nergens anders aan en ver- 
pUgte ah aan de Eigenfchap felver , een Eigenfchap , die het begrip van 
êen Digter nergens anders aan en verbint als am de Vi^eUgevoegfaam^ 
heit ^ welke VVel-gevoeg faam heit Wederom van naturen te redelijk is^ 
aIs datfe den gemelden Dtgter de Vryheit , om van haar etgenfelven te 
oordelen, fouw tragten te benémen. 

De derde faak , waarop in defe flaat agt te nemen , is tien vriendelijk 
verfoek, ten einde niemant ligtelijk fouW geloven , dat aUes , het gunt in 
dit Treur-fpel , (onder onderfcheit van den een ende den ander , gefeit 
V^erty eigemlijk fouw zijn het gevoelen van defen onfen Digter. 

In tegendeel foo verklaart hy, dat hy, naar vereis van faken , dan den 
ten dm den ander , heeft doen uitten en (taanden houden jodanigen 
Gevoelen , '/ welk hy in alle manieren verwerpt , ende in het welke hy 
lelijtte hebben een volkomen tegenheit : Infonderheit in die lange 
Hede , die Venm, op het laat/ïe vanden Tweden Handel^ tegens Phjidra 
voert ; open her tig bekennende , dat die Rede niet en is de fijne , maar 
vande kragtige en buiten-fporige Liefde. Hy vertrouwt vajlelijk , dat 



VOORREDEN. 

efelve Wel fonder grote aanftotélijkheit niet en fd kunnett ever-mgt 
erden. Maar tot ftjne virfchoninge brengt hy eerftelijk by , '^«/M^f»- 
oardige VVrnrfchtWinge ; vermanende eenygelijk de gemelde Rede 
rniet anders te over-wégen , als voor iets , dat quaat en met quaat u ; 
'UMt . voor (o veel de felve kragt heeft gehadt , van tot quaat te bejce- 
feen • maar yvederom niet quaat , voor fo veelmen defelve . na datfebf 
een 'ander w/w gevoert , ds quaat fd kunnen veroordelen . Ten ande- 
tren fo verfekert hy, dat fijn voornaamjle oog-merk ntetgevfeejt iS, entge 
I aanflotélijkheit te veroorfaken , maar m tegendeel de manteren der per- 
t fonen , in defe Tragoedte te voorfihijn gebragt , [o eigentlifk te fehuken, 
ials hyfe het ddergevoegchelijxte koft verfmnen ; hebbende geoorUeelt, 
; dat de Liefde , ende voornamentlijk de Liefde van Fhidra ( dte etgent- 
. m inhiar zunde aangemerkt , niet anders ugeweefl alseenkragttgc 
\ drift of herts togt i maar die hier , volgens 't voorbeelt van alU ver- 
i maarde Digters y als eenGodinne wert op het tooneel gevoert) naar 
i haren regten aart en eigenfchap niet gevoegchelijker koft vertoont Xoer- 
{ den als m haar doenmaals eige\oeCen , dat is inde her aat.flagmge van 
i verfcheide kragtige bewegende gedagten en overwegingen vande verltef- 
i de ■ welke gedagten en overweginge , indtenfe door de tong te voorjchtjn 
I -waren Qebragt geweefl . y»aarfchifnelijk in geene andere redenen f oude 
I heflam hebben , als in die gene , die door Ventte daar terjUatfe Werden 
I m-gefproken. Voor de refi wrden de welgemelde Uefhebbers verfogt, 
dit tehéle werk niet anders als met een redelijke befthetdenthetf te aan- 
fchoHWen, ende van hetfelve mede niet anders te oordelen , ds dat gejie, 
't welk het 'mder daat en waarheit u , te weten, een groot getd Nider^ 
duitfje verfjen , die te landewaarts , gednrende emge ledige dagen , mt 
dewiUige Rijm'penzJjngevloeit. 



SF ELS 
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SPELS INHOUT. 

THefem, komng van Athenen,foon van Neptmiuen JEtra , ge'wm 
by Hippoluta, Amazoonjfe Princeffe ,een foon, Hippolutf4ó genaamt, 
fchoon van ligchaam en leden: en beflelden hem te Trdzene by den ouden 
fitthem , [i)nes moeders {datisJEtraas) Vader , om in alle koninklijke 
Deugden onder ^'^^efen en opgevoette xoerden. Hippoluta zijnde geftor- 
ven.fo trouvodenhy tot fijne twede Gemdinne, Fhtdra, dogter vanden 
honing Minos en Pafiphaé uit Creten. Defe Vhéidra, ten tijde d.zt bin^ 
nen Athemnhet vermaarde fee ft der Myflerien wiert geviert , ende dat 
alsdoen Hippolutiu daar mede verfcheen , den jongen Prins pas voor de 
eerfte reii hebbende aanfchou\^ty was door toe doen van VenuSygodinne 
der Liefde , van doen af am op den gemelden jongen Prins fo kragtig 
verlie ft geworden, dat fy terftont, ter éren van de Liefde, eenuitterma^ 
ten hogen tempel had laten ftigten , diefynogtans nader hant opentlijk 
beleed en voor-gaf om de wil van Hippolutuó te zijn gegront-vefi. Dog 
naar dat ThefeuA^ Pullos de foon van P andion ^ ende een groot getal van 
fijne Vijftig fonen had verflagen ende d tarom goet had gevonden , met 
fijngantffe Hof ge fin, voor den tijt van een jaar , van Athenen naar de 
flat TrAzene te vertrecken ; fo verworf Ph^dra by die gelegent heit het 
dagelijx aanfchouxoen van den meer- gemelden Prins : waar door fy ein- 
delijk fo vurig was ontftoke geworden , dat fy vaft had voor-genomen^ 
of wederliefde te verwerven , of te jlerven. Dit fchandelijk voor^nemen 
in 7 werk pogende te ftellen gedurende dat Thefeus met den vermaarden 
Perithoüs naar FlutOy koning der onder- aart jje rijken , wa/i vertrockeny 
om defjelfs huisvrouw Proferpma fontfchaken , ende den helhont Cer^ 
beruó te over winnen, 

So vergaderen nu tot haar behulp de Godinnen Vent44 en luno , de- 
welke ook , hoe feer dat Palla^ Minerva daar tegenyvert , de Liefden 
en het voor nemen van Phéidra voor goet-keuren^beftemmende nog van 
dien felfden dag Hippolutus van kant te helpen. Hy , met het krieken 
vanden dag tot dejagt zijnde afgevaardigt , wert met leerfame leffen , 
door fijnen voor-noemden Over- grote -vader y tot buiten het Hof geleit. 
ArttM , Thefetu dienaar , daags te voren de bootfchap hebbende ge* 
Iragt van de aanflaande fhuis-komft des koninx , over dewelke de ko* 
ninginne dapper verfet en ontroert W 04 geworden ; fo krijgen by diege^ 
legentheit énige van hare ftaat-jujfers een vaft vermoeden van datter 
iets moft haperen ; leven raat met de Voetfter, een argefeex ; en komen 
alfo te weten dat de koninginne verlieft was , alhoewel fy niet en wiften 
op wien. Dog de gemelde Voet (Ier ondekt het een met het ander , en doet 
vervolgens ook haar uitterfte beft om de koninginne fo fchandelijken Lief^ 
dm en opfet af te raden. Maar Venta komt tnfjen beiden ^ neemt PhA^ 
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SPELS INHOUT. 

tdra^ als éne Diana hervormt en gekleet . op haren Wagen ; voert hMr 
in 't bos by Uippolutm \ (die, om fijn dor ft te koelen , allenig by een wa- 
ter- bron (laande^ van fijn gefelfchap was af gedwaalt , aangehoort heb- 
t bende de vryeryvan Daphnis , foon van Mercuriu4 , en Phyllu , de 
kfchooneBoS'Nymph. ) ende doet grote moeiten om den jongen Prins in 
)t het net der Liefden te verftricken ; dog alles te vergeefs. Dies luno» 
I naar dat den aanflag , by haar te voren over- dagt en befiemt , ook vol- 
i i^^^ ^^^^ befluit wa^ uitgevallen , met haren wagen ter neder- daalt ; 
\ thjidra^metde aa^flaandedootvanHippolutuf.vertroofl ; ende haar, 
t in het gefeljchap van Venus ende de drie Bevalligheden , weder ten Hoof 
i voert : daar jy , volgens den raat der twe Godinnen , enen toegefégel^ 
1 den brief fchrtjft , indewelcke fy HippolutM van Onkuisheit en Bloet^ 
\ fchande met haar begaan te hebben , befchuldigt : en fier ft. Thefeu4 , 
i des onbtwufi , zee^haftig thuis kerende , vint by fijne geflorve Huis* 
vrouw den gemelaen Brief : aan den welken geloof gevende ^ verfoekt 
op Neptuin , die hem de vervuUmge van drte Beden had belooft , de 
doot'flraf van Hippolutuó , hem middelerWtjlen uit fijn Gebiét bannen- 
de. Hippolutu^ vande ]agt weder^gekeert , verantwoort fijne faak voor 
den Koning : maar /onder vrugt. En wert daarom genootfaakt uit 
Tr Athene in baüingfchap tevertrecken. By Welke gelegentheit dan Ne* 
pttiin , de Bede van The(eu4 verhoort hebbende , uit fijne golven een 
Zè'fiier feint : door fchrik vande welke de paarden van Hippolutuó^ 
op 't hollen geraakt , haren Meefier dodelijk quetfen. Den Vader , defè 
tijding ver/laande , geeft lafl, datmen fijnen gebannen foon in V Hof fal 
brengen. Naar welken la/l de Godinne Diana beneden daalt , ende aen 
koning vande ware gelegentheit der fakinonder-rigt ; werdende hier^ 
en-tuffen Hippolutti^ in een rufl bedde ten Hoof gebragt. lupiter en 
Themps dalen ter aarden om hem in fijn uitterfle te vertrooften ende te 
bekronen : Diana belooft hem wraak tegens Vent46 , fielt , tot fijnder 
éren , een jaarlijx feefl in : en Neptuin , vergramt om dat hy mede^ 
pligtig wa^ aan HippolutfCó doot , fiuwt [ijne golven tot in de (Ir aten 
vanTréLzene , begraauwt Thefetu heftig , om dat hy fo voort varend 
is geweeft om fijnen deugt famen foon het onnofele leven te benemen , en 
duikt alfo met een norffe kop naar onderen ; d' andere Goden ook we- 
derom naar bovenen vertreckende. Hippolutus , Uggende op [ijn laoifie 
affcheiden, vergeeft aan fijn Vaderde doot-fchult : en verlaat alfo , tot 
. haarder aller leet wefin, [ijn jeugdig leven. 



i 
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VenM. 



Namen der Perfonen, 

Ctipido» 



luno. 

Tallfu Mioetva. 
Titthem» 

Jiey van lagers en Dienaars van 
Hippolatos. 

Glycermm ^ ^ 

Tythids , 

ThiltmmA , j 

Voetjler. 

B.ey van Traezeniffe Maagden 
ThAdra. 



f Staat juffers van 
r Phaedra. 



Arcfu^ 
Thyüu. 

Daphnii. 
Tafithea , 

Euphrojyne^ j 

Het Tooneel is binnen of omtrent de ftat Trszcnc 



'i de drie Bevallig- 
r heden. 



Bode. 
Thefetu. 

Dienaars vanThefeof* 

Rey van Phxdraas ftaat-juf. 
fers. 

J)m jongen Adel van Ttxzt^ 
ne. 

Een Dienaar van Thefens. 
Een andeten Bode^ 
Diana, 
lupiter. 
Themk. 
Nog een Bode. 
Neptmns. 

Tmw, Trompetter van Ncpra 
nns. 

Rey van Water-goden. 



Alle de verfTeu , die tuflTen defe rwe haken [ ] ftaan gedrukt , zijo 
om fagc by fijn fel ven uitgefprokenie werden. 



H I P- 
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HIPPOL UTUS 

DEN 

K R O O N - D R A G E r; 

EERSTEN HANDEL. 

ed'h Godin^ien, Venus, Inno, en FaUfU , verfchijntnin een ter- 
tocnino tm hemel , en voeren onder den anderen defe nnvolgende. 
rcdentn. 

ycniis.'p^-p^^. Al dhnde jeiigt de magt der gróte Go- 
den 

Verachten, daar voor on(è Rijx-geboden 
Den Ouderdom fig buigt als onderdaan ; 
So moet Natuur voor wis te rugge gaai» 
Laat Pallas van geen vlam der Liefde weten : 
Laat Cynthia (i) naar 't Wilt in boffen Tweten , 
En voelen in haar borft nooit minne-brant ; 
Dees' is Godin der lagt. die van 'r Verftanr. 
Maar fal een fbon van Thefeüs (2) met gedagten 
Het aanzien van ons wijt gebiet veragten ; 
So Cythere' (3) iets kan met msgt gebièn , 
Sal Tonder wraak dit nimmermeer gefchiên. 
Den longeling fig voor ons neêr fal buigen , 
Of 'k fweer,by 't geen deGoón haarTiouw getuigen, (4) 
Eer dat de fon ten filten Oceaan 
Kan duiken, fal den longeling vergaan. 

1. Diana. Den Berg Cynihus leit in het Eylant Delos, daar fy met 

PhcEbas Apollo in geboren is. 

2. Hippolutus. 

^. Vcnus. Als Godinne van het Eylant Cythcrca, 
4. De StY2i(Ic onclc'-nartfc Poelen. 

^ A 2uno, 




9 
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4 HIPPOLUTUS, 
luno. Godinne van Amathus (i) wybemerken 
Aan 't fier jjelaat van woorden en van werken 
Dat Thefeüs-lóon ii Majefteir veragr ; 
De praal-gloor van Latonaas klaar geflagt (2) 
Ten troon- waarts der Godinne fchijnt te voeren. 
Verbolgentheiü en fpijt u *t hert ontroeren , 
Dat Phxdra, door u toorts aan brant geraakt , 
Hippolutus bemint ; van Liefde blaakt ; 
En t uwer eer een Autcr qiiam te ftigten : 
Maar dat lijn hert voor u nog haar wouw fwigten- 
Daar Piuto dan voor u Gebiet fvy boog j 
Den Ze voogt, ja den Groot- Vorfè van om hoog 
xSijn breidel van Gebiet liet hene- varen ; 
Eerbiedig bragtgefchenken op Altaren j 
En defen fpruit van 't Amafoons geflagt (3) 
De waarde gonft van Phaedraas Min vcragt , 
En geenfints naar Cupidoos ftem wil horen ; 
Dit doet u toorn in gloênde gramfchap gloren* 
Ven. Met Rede. Want de Red'Jijkheit gebiet , 
Dat alles, war fijn eerft begin geniet , 
Aan d üorla^^k van 't Begin ontfag moet dragen. 
De Rede fchept ook doorgaants groot behagen , 
Dat d'oorfaak vande Vrengt in aanzien raakt. 
De Billigheit heeft voorts een wet gemaakt , 
Dat Voor fpoet meer als groot Verltant fouw geiden. 
Maar waarom dees' en and re Reen te melden , 
Terwijl de Noot aan al wat leeft, beveelt , 
Dat d^ooï(aak,fo?/der y^ien (4; niets wiert geteelr , 
Met eer, ontfag, en ernlt wert aangebeden, 
(f) Wie gaf 't Beü:inaan menlTen ofaanfléden 
JDanCypria, de Moeder van de Min? (ó) 

1. Venus. Amnthus is een ftat in het Eylant Cypris. 

2. Diofoa , dochter van LatoilJ, 

3. Hippolutus. 

4. CauTa fine qua non. 

y. Scquuntur Argamenta ex ^uataor praemiffiSir 
6. Venus. 



TREUR-SPEL. ^ 

Wie fchonk de Vreugc in yders ziel of fin 
Soo Liefde van den mens was weggenomen ? 
Wat Voorfpoetfouw tog ooit rer werelt komen 
Daar Nijten Twiü, geen Liefd', ons hert befat? 
la wie è wie zag ooit Rijk, ooit Staat, ooit ftac 
In wefen, foo nooit Bruilofs-bet met banden 
Twdzielen bond^ iwé, die van Liefdebranden? 
Dit's ken'lijk, cn gedoogt geen tegen-fpraak. 

Palla^, De kennis maar van eenderhand c faak 
Geen kennis vanali'and'ren uit kan fluiten. (♦) 
Wy weten, dat Regtvaardighcit hier buiten 
Ook eer verdient. Dat Matigheit en Tugt 
Een fterflijk mens verheffen tot de lugt. 
Dat door 't vervolg der Deugt, voor die volherden » 
DePrin(^en op den aard-boom Goden werden. 
*t Is feker dat Hippolutus in Deugt 
Van Reinigheii fig aldermeeft verheugt. 
Dat Pittheüs, den ouden , (i) t'aJIen lijdeo 
Den longman leert Ontugtigheit te mijden : 
En ir.-plant in het jeugdig eêl gemoet 
Rcgtveerdigheit, de Deugt van 't hoogtfte goet. 
Souw dan een foon, in Reinheit onder- wefen , 
D'cnkuide Min niet van fijn Stiefmoêr vréfen , 
En fchèndén 't Bet des Vaders, die nog leeft ? 
Wat fchijn van Regt of Reed'lijkheit fulx heeft 
Dat iemant lijt om Deugt, en niet om fchulden ? 
Hoe ! kanmen , daar 't Gewek niet heerft, gedulden } 
Dat iemant, tot fijn onfchult. fal vergaan , 
Om dat hy tot geen Oniu^t wouw verftaan? 
So die met Regt en Rede kan gebeuren , 
So moet m' al 't quaat^ met c»:n, ook wettig keuren. 

Vcnus. Godinne van 't Vernuft ! fegt ons de reên 

* inclufio uniiis non cft exclufio altcriijs, . 

I. Een Toon van Pelops , die in fijn tijt was den Groot-magtigftcn 
Koning van Feloponcfe. Dcfbn Pittheüs is gewtelt den eerlten Itigte* 
vandeltat Trsezene, eii heeft aildoen den naam gehad van dcnalderwij* 
Üf u en verltandiglten iïjnes tijts. 

A 2 Waar- 



4 H I P ' P O L U T U S , 

Waarom u forg in ditgefchil wil treên. 
Palhs, Opdat ik door mijn voor-forg (buw beletten 

Dat ^een Gevvelt de Deugden fouw verpletten. 
Venus, 't Is fonder noot. 
TalUs, Geen nodelofe faak 

Is forg voor Deugt, gedreigtdoor dulle wraak. 
Ventu* Is 't reed'iijk dan dat elk met domme kragten 

De Gothcit van de Liefde fal veragten? 
F/tUas. Is *t reed'iijk dat een, die ten hemel fweeft , 

Ontugrigheit de naam van Liefde geeft ? 
Venus» Hoe ! falm* een mens met rede niet verdoemen. 

Die Venus durft het fchuim der Goden noemen ? 
Tallas. Die d'Ontugt in bedaarde boefems baart , 

('t Zy Venus of een ander) is niet waart 

In 't groot getal te fitten van de Goden. 
luno, Hoe Pallas ƒ falm* een jongeling niet doden , 

Die Cynthia voert boven lunoós praal ? 
Fallas, De Wijsheit fpot met onbefuifde taal 

Der Ouden ; 'k wil de loffe jeugt verfwijgen. 
luw. Indien de jeugt dit voordeel fal verkrijgen 

Van ongeftraft te fpotten met de Goón , 

Wat jongeling fal dhn den hoogtften Troon 

Des hemels met fijn offer ooit veréren ? 
Taflas. Indien de Deugt een mens tot ftraf fal keren , 

Wie faldcr dan, van OutI)eit of van leugt , 

Beminnaar zijn der Goddelijke Deugt? 
luno. Wie denkt 'er ftraf voor Deugt te willen fchenken ? 
Pallas. Wilt dan de Deu^t van Thefens-foon gedenken, 
limo. Een jongeling, die lunoós eer ontrooft ? 
Fallas. De glans der Goón wert door geen leugt verdooft, 
luno. Het paft de Goón ook lafteraars te ftrafFen. 
Faüas, Voor Onverftant vergif nis toe te fchaffen , 

Is iets het gunt de Goón nog beter pafl. 
luno. Maar 't Onverftant, eer dat het hoger waft , 

Dient beft in tijts met'c fnoei-mesafgefneden. 
Fdldh Wilt dan in tijcs met wcl-hedaarde reden 

U toor- 



T R E U R : S P E L. > 

U toornigheit betemmen, eer den brant 
Ten hemel klimt van 't reed'ioos Onverftanr. 

luno. Wat fal ons hier tot fmaat te voorfchijn komen ? 
I,aat Pallaseerft haar eigc wraak betómen , 
En ftraffe dan de wraak in ons, eer niet. 

Pallas, Laat luno, die de wraak in Pallas ziet , 
Sorgvuldig fig voor 't quaat der wraak-!u(t wagten. 

Imo. Wie falmen meer, of ons, of jongmans agten ? 
Is 't reed'lijk dat de Majefteit der kroon 
Sal Twisten voor de Fierheit van een foon ? 

Pallas. Geen Msjefteit door Fierheit wert vermindert. 

luno. Geen wraak der Goón wert door 'r Verftant verhin- 

Palhs. De dulie wraak, ontfonkt in 'c hert der Goón, (dert. 
Haar't Zetel-regt van d'aldcrhoogtften Troon 
Onwaardig maakt. 

itvnu Voor pralende gemoeden , 

In toorn ontfonkt, door wra^k-luft dul aan 't woeden , 
Geen bitsheit baat van wefen, min der tong. 

Pallen. Onzalig, die fijn wraak-luft nooit bedwong. 

Juno. Onzalig, die lupijns Gemaal dorft fchelden. 

Palldi. Wy moeten aan lupijn dit onregt melden. 

luno. Ga naar lupijn , cn bootfchap hoe fijn Vrouw 
Met Cypria geneigt zijn om den rouw 
Van fwarigheit in Thefeüs huis te brengen. 

Pallas. Indien hy fulx gedoogr,wy't mégehengen. fy vertreku 

Jtuno. Hoor Vcnus, wat ik beft heb over-dagt. 
Gy moet u ftraal der Min met dubb'le kragt 
In Phacdraas hert doen blakren en doen branden , 
So, datC uit noor den longman aan moet randen , 
En prik'len rot haar weêr-min kragtig aan. 
Dit fo befchikc , fo fa! door ons beftaan 
De raferny'in'c brandend hert vervliegen ; 
Baardoden ; cn haar Man doorfchijn bedriegen : 
So dat <\en Soon fal fterven door de daat 
Des Vaders, dien 't fal rouwen, maar te laat. 

A 5 A'^'n; 
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6 HIPP OLUTUS, 

J^aar defe verhandeling verfihijnt Hibpoluttn tot de jagt a,f gevaar^ 
digty en Vittheüs doet hem uitgelei tot buiten het Hof^ moedigt 
hem (tan , terwijl hy naar fijne jagers moet wagten , tot de yt>are 
Deugt: en geeft hem, mder and' re , feer goede lejfen nopende de 
lieinigheit , Dapperheit, en EdeUmoedigheit ; feggende : 

Fit* En naar-faat , welkers Deugt uiiftékend valt tc 
jZi prijfen , 
Kan klaarder fijn gcllnr^t der Goden niet be wij Ten , 
Als uit de Deugt, waar door de Goden zijn vermaart. 
Een kint, dat vandc Deugt fijns Vaders gJat ontaart , 
Sig lèlfs onwaardig nnakt den rang der Bloet-gcnoten. 
Wy twijff'ien of een loon is wettig voorr-gefproten , 
Die fuiken Deugt, waar door fijns Vaders eer en Haat 
In aanzien raakte, met een flaafsfe boosheit haat. 

}lipp. Laat Libers (i) naar-geflagt in dart'le wulpsheit leven; 
Den Arabier (2) gehoor aan flaafsfeWelluft geven; 
En laat de Dwaasheit voor het Vrouwlijk trots gcllagt : 
Natuur heeft dees' alleen tot flaven voort«gebragt. 
Maar niemant, die met lull fijn Vryheit koft beminnen , 
Sig ooit door Ondeugt of door Welluit liet verwinnen. 
De regtc Vryheit heeft de Deugt tot bont genoot. 
Door defe fal de Faam der Grieken over Doet 
En Tijt den l.aure krans, als onverwin'lijk, dragen. 
De Deugt ons énig in haar goud' en klare wagen 
Ten troon fal voeren onder 't god'lijk groot getal ; 
Of van Hippolutus nooit fchepfel fpreken fal. 

Fit, Ga voort mijn foon, om in u jeugt naar raat te lévCR. 
Indien gy goet gehoor aan onfe Reen fult geven , 
So fal de Wijf heit u verheften tot de lugt : 
So fal d'onwinb're kragt door matiglijke Tugt 
U boven Herkules, dien Helt, beroem -rijkt maken : 
So fal Geregtigheit, het kragtigü' aller faken , 
Genocge fchcppen in u Ridderlijke daan : 

1. De naarkomelingen van Bnchus. 

i. De Inwoonders van Arabien , te weten van dat gedeelte , dat met 
den toenaam van het gelukkige Arabien wert genaaau. 

En 



TREUR-SPEL. ? 
En Eer,en Naam»en Lof ten hoogtften troon doen gaan. 
mpp, Doorlugte Groot- vaar , Iaat de forg van alles varen. 
Gy fult in onfe pligtzien flijten uwe jaren : 
Ên vreugt genieten in de proef van onfe Deugt , 
So Theleus-foon niet fterft in 't bloeyen fijner jeugr. 
Naar Regten Recd'lijkheit hy boven al fal ftréven ; 
Wel leven, niemant fchaan, en yder 't fijne geven. 
Geen lofle drift hem fal tot misflag porren-aan , 
Maar, voor hy werk begint, fig wijflijk eerft beraan. 
Nooit fal in 't raat- liaan hem een.finnigheit doen falen , 
So lank hy weer,dat felfs den Wijll' ook kan verd wdlen : 
Maar fal de Reden *t fwaarft doen wégen in fijn Raat , 
Op dat hy niet, als *t geen regt-maiig is , beftaat. 
En, om fijn grootfte luft tot wijfheit dus te tonen , 
So fal Voorfigtigheit ftaag in fijn finnen wonen. 
Hy fal fijn Aanzien nog door fchande nog door fmet 
Jkvlecken, maar uit Eer fijn ampr, fijn pligt, fijn wet 
Verwagten, om met Eer Groot-agrbaarheit te werven ; 
En edel-moedig leev' of edel-moedig Iterven. 
Dies fal hy Ledighcit verdoemen ; al fijn Vreugt 
In 't over-dcnken van de Reed'lijkheit en Deugt 
Betragten ; tijt- verdrijf in 'tgod'lijk jagen vinden; 
In 't woefte bos met brack' en fnuggrig' hafe-winden 
Het wilt vervolgen ; naar vermaak met arbeit ftaan ; 
En *t ligchaam oef'nen naar het voorbeelt van Diaan» 
fit. Wy lullen defe keer all' and're Ie/Ten ftaken. 
Gy dan mijn foon, neem agt op alderhande fik^n : 
Let minder niet op *t Qnaat als op het heilfaam Goct. 
Laat al wat Goet is wort'len diep in u gemoet ; 
Maar 't Quade nimmermeer in 't jeugdig hert vernagten. 
Wat Goet is fult gy dan bezien als nanr te tragten , 
Dog't Quaat.als iets, waar voor u ziel een gruwel heeft. 
Al wie naar defe les in 't algemein maar leeft , (ken. 
Sal minder niet uit 't Quaad' als 't Goede voordeel tree- 
Door wijs beleit fo kan geen Quaat tot nadeel ftrecken- 
De fghrandre Wijsheit door beleit het groot gebiet 

A 4 Val? 
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f H 1 i P O L U T U S, 

Van alle féken, die rer wereit zijn, geniet : 
En weet de goede Vru^jr v^in alles lo te plucken , 
Dat felfs oock 'c fnootlte Qiiaac teii Goed' haar moet 
gelucken. 

2iif>l>, Befcheide Groot-vaar, zijt verfi^kert dat het ligt 
Éerweglal viiedeii uit de ipiegel vai» 'tgezigt , 
ter dat ik u geboon ondankbaar fa! veragten. 
De Noot heeft op 'r gedel der faken groote kragten : 
Een dnlle watcr-ftroom omziet nog dijk nog ftrant : 
Het vuur de grootüe Steen tot as en Itof verbrant : 
Maar dat of rtroom, of vuur, of aod're fljg van plagen 
Uit dit Begrip door dwang u lellen weg lou dragen , 
Getuig geen tong, die, dat ik leef, getaig'nis geefr. 
Vergeefs is 't datmen Goón tot Grote-vaders heeft , 
Indicnmen 't heilig fpoor der Goden lal verlaten. 
Seer weinig ons 't geflagt van God Neptuin fouw baten , 
Seer weinig 't vroom beilaan van Tliel<;us, Co lijn foon 
Hippolutus niet deed dat god'lijk was en Ichoon. 

P/V. *k Zie dat de Dienaars u, ter jagt geruit, al beiden. 
Niet beter dan, terwijl Auroor blooih flrax te fcbeiden. 
Vaart wel : maar nooit vergeet u Grote-vaders Leer. 

Erp. Vaart wel, ó Groot-vaar ! dien ik als een Got.fpraak 
eer. 

De verliefde Koninginne "wijfe tijdinge van haren Man hebbende ge- 
hoort , heeft den gehelen nagt gedurende niet konnen rufitn : daar 
over hure Staat'luffers bekommert zijnde, met hare Voetfier raat 
leven. Sy gevraagt hebbende [fo het fchijnt) of de Koninginne 
niets ter yoerelt heeft konntn ruften , fo antyooort^ een der gemelde 
Staat- Juffers a's volgt, 

Clyc, 1 A rurt: de Koningin geen oog heeft toe- geloken : 
Is'Heeftftaaggelugt, geweent , en binneos monts 
gefproken , 

Geen enkelt woort nogtans, dat iemant heeft verftaan. 
netft. Dit kan niet langer dus gefchapen blijven ftaan : 
Wy moeten door beleit of *t een or 't ander weten. 

Pyth. 
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T R E U R - S P E L. f 

dpyth. Naar dat ik, volgens l'chijn. cle laak heb afgeméten, 
't Is niet als Liefden, 'c geen haar bert fo bang ontftelr.- 
r^e//?. Dat vrees ik: maar wat raat? . 
pf^^l^ Raat hier ailemg geit. 

Voet'fl, Hoe Tullen wy die qnaal door goeden raat gencfen ? 
G "t:. Mijn nneining is dat dit des Voetilers werk moet we- 
ycetfi Secr willig. Maar aleer een Ichand're Mtdicijn (fen. 
De Quaal geneeit. fo moet de quaal eerü leks r zijn. 
Wat raat om nu de quaal van Piioedra wis te weten? 
T^!h. 'cis leker dat baar hert met Liefden is befeten. 

Vcet/i. Op wien ? . „ , - 

Pyfh. 0:n defe faak fo moft gy bianegaan : 

En feggen, dat gy klaar hebt uit ons mont verflaan , 
Ook dat gy bovendien nog feifs hebt kunnen merken , 
Of uit het we'fen, of de woorden, of de werken , ^ 
Dat aan Mevrouw' lecs quaats moet fchorten. t geen 

Wm haar deert. 

W Hoe dat van tij t rot tijt ons wert gewis gelccrt , 
E i Dat hare fiekteltaag verllimt: en daarom vréfcn^. 

Dat langer wagren Icbd lal doen, geen quaal gené.cn. 
Clyc. Dien raat niet vreeiiu is. Pvliar indien by fuik geval 
'De Koningin haar Quaal met lift ontkennen (al , 
Wat raat? 

Pyih. Men Tal feer ligt uic blijk van klare (aken 

Be'vvi)len, dat de Min komt in haar borlt te bldken. 
flyc. Maar dit is weinig. 

iytf,, 't Is fo veel dat korts daar aan 

Een, die verftant heeft, ligt een toon fal hoger gaan. 
Eer datmen 't einde raakt fo moetmen werk beginnen. 
Voci.Gecn werk fo fwaar voor al mijn leên.voor al mijn fin- 
\ Gunt niet ge willig fal vol- voeren.Gecf maar raat.(nen, 
Fyth. Dct) raat des aanflass dus by mijn gefchapen ftaar. 
Terwijls' in eenfaamheit nu 't meeite Ichept behagen , 
So moeren Wy te gaar verlof tot uir-gaan vragen ; 
En laten haar enu voor weinig tijts alleen. 

r'tlsfckeriwantditruft op klare fchijn van reên) ^ 
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HIPPOLUTUS, 
Dats' haar gemoet alsdan, vry, klagend', uyt (al lofen. 
Voet ft. Wat dan? 

tyth. Den hoek des deurs u diént ter fluik verkofen 

Om klaar te luift'ren, wat voor dodelijker fmert 

By fuik geval door haar droef uirgeboe/èmt wert, 
Voetji* Maar'k vrees haar gramfchap. 
-P)"*' ^ So gy vrees hier plaats wik geven , 

So vrees ik voor 't gevaar van haar doorlugtig leven. 

*t Is beter datrei* haar toorn lank-moedig eens veragt , 

Op datle leef, dan datm'haarfterf-uur Saag verwagr. 
Thil. Neen Voetfter, deièn raat is goet : gy moet ii fchicten 

Om haar te volgen. 
Glyc. Set de forg voor alle fchricken 

Ter zijden, en omerm met luft kloek-n^oedigheit. 
Voetft. Maar alles dient voor-al beftoken met beleit , 

Op dat de Koningin geen zier hier van mag merken. 
rhü. 't Geluk Chouw goeden moer) de red felfs uit fal wcr- 

Fortum goet-gunftig is voor die maar durven. (ken. 
yph, \ Gaat 

So 't wil : gy aijt hier door geen vyant van den Staat. 

R/y van Tr&z.enijJ'e Maagden, 

OF fchoon d'erviirentheit het Hof 
Des Konings pleegt den naam te geven 
Des l.eer-fchools van een god'loos leven , 
Daar Deugt tot ftraf, 't quaat ftrekt tot lof : 
Wy moeten (om met regt te roemen) 
Dit Hof een fchool der Deugden noemen. 

Hier groeit de fchoonfte Vorften-blocm , 
Een jonge Prins, die meelt fijn vreugden 
In Keinheit fchept, 't (jieraat der Deugden , 
En draagt op heiligheit fijn roem : 
Wiens ieftigen wiens wijs behagen 
Hem rot de elans der ftarren dragen. 

Geen fi«*fft il foekt hy van de trouw : 
G^Ti overfpd vervloekt te mengen 
Met doüifiag : nog t€n ftrijt te brengen tï^- 
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T R E U R - S P E L. ■» 

Traezenen om een ligte Vrouw. 
Geen Minne-drifc hem kan vervoeren : 
Geen Geilheit 't kuis gemoet ontroeren. 

Om trots te ftijgen op den troon 
vSo Tal hy 't heilig regt niet fchenden 
Door overlaft der oorlogs«benden : 
Maar 't regt doen glinftren in fijn kroon. 
Hy Tal met regt den troon verwerven , 
Of fonder troon onüerflijk fterven. 

T WEDEN HANDEL. 

et laat/ie deel vtn de eer (Ie Handeling wert verhandelt voor het 
koninklijke Hof, En Wrt nu de m er e flaap kamer vun 
Fh*dr(t gcli^ent, da,%r in fy nevens Arcas, jhefiHs 
dienaar^ "ivert gezien. 

iPh J. 't 1 T 7^^^ giftren dat gy my de tijding bragt 

Wf Des Koninx, die van God Neptuins geflagt 
▼ V Gefprótenjcepter voert van defé Iandcn.(i} 
Dog fchoon dit hert met luft uit y ver branden 
Naar fiine komft, vergat ik egtcr (of 
Door vreugt of haaft) wanneer dit galmend Hof 
D 'eer van di?n roem der Vorften fouw verwerven. 
Arcas. Door byftant der groor-magtige Minerve 

Sal Thefeüs hier van daag zeegbaftig zijn. 
Phid, Van daag ? [ Heeft dan den onderften lupijn (2) 
Sijn duiftre magt geheel en al verlóren ? 
Maar fagt ! l^at dit geen Thefeüs dienaar horen. ] 
Wy zijn nu door u bootfchap gants voldaan : 
Dies moogt gy vry naar uwen Vorft weêr gaan. Are. bin^ 
Be Koninginne meinende allénig te zijn , "wert door 
de Voetfter beluiflert. 
Van daag fal Thefeüs hier doorlugtig weêr verfchijnen. 

1. Thefeüs. . , -ij.» 

2. Pluto. wantPhasdra had haar felven ingebecit , dat, terwijtcien 
Koning fo lang was uit geweeft fonder van hem eenigc tijding te horen , 

in Plutoos rijk voor altijt zou gebléven zijn gcv eeft, 
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I» HIPPOLITUS, 
Van daag /al Phafdra dien vermaarden Konin» zien. 
Van daag fo moet haar Min des foons (i) verdwijnen 
Of eer en pligt moer voor de Moeder viién. 
Sy moet van de/èn dag haar weder min verwerven : 
En nemen tot haar wit bedrogen Iiit te baat. 
Of fo dien jongeling haar Min verfmaac , 
So moer fy droevig (ierven. 

Voetfi. [ Wat dat ik hoor ? Dit moet met alle magt 
Geftut zijn, eer het fchendig wert volbragt. ] 

Thid. Onmoog'iijk is't voor ons den Koning weêr t'aan 
Ichouwen 

Naar dat Hippolutus dit hert alleen genoot : 
"Want met wat oog de fnootfte van de Vrouwen 
Dien Vorft weerom fouw zien in haren fchoot? 
Neen, fo deMinne-goón geen' overwinning geven 
Voor defe borli, die fterk van héte liefde brant , 
5)o moet dit vuur ontroven ons 't vcrftant , 
Of eer, of pligt, of leven. 

Voetft, [ O fnode liefde ! ah ! waar toe beweegt 

U magt geen vrouw, wanneers' haar geilheit pleegt ! J 

Th&d. O Venus ! fo de magt der Min , feer hoog van waar- 
den , 

De goade kroon draagt van al d'andre God'lijkbccn , 

En zege-praalt in hemel en op aarden 

Van alles, 't zy dan boven of beneên , 

So wilt u minne-brant tans in iijn boefem drucken , 

Die killig Pontus ys in *t binnenft ligchaam voet , 

So fal gants Grieken voor u goddelijke gloet 

Met ali' haar Princen bucken. 

Voetfl, O Voetfter-dogter, feg wat finneloos gewelc 
U vlugge finnen dus rampfalig heeft ontUelt ? 

Thdd. Nieu ws-gierighcit en palt geen ouwt-bejaarde vrou- 
wen. 

Voetft, Het is niet nieuws, het geen ik meermaals fogt tont- 
vouwen. 

1. Hippolutus . vcor.fcon van Thefeus. 

Thid^ 
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TREUR-SPELi tf 
hid. Een oude dóling, eens bet brein vaft ingedrukt , 
Wert fclden, hoemen 't maakt, de finnen uitgerukt. 
oetfl. Vergeefs men onfe forg met dóling fa! bekleden* 
id. Gy forgt vergeefs, en buitens tijts, en buiten reden# 
et ft. Met woorden kanm'een quaai, hoe (lerk^ hoe groot, 
feer ligt 

Ontveinfen ; doch daar door de klaarheit van 't gefigt , 
De fekerheit van 't oor, nog van 't gevoel bedriegen : 
Het geen men ziet, en hoort, en taft dat kan niet liegen» 
De tekenen, waar uit mep ooit een quaal geheel 
Koft merken, zijn aan u, mijn waarde, veels te veel , 
Als dats'u Voetfter, dik bedrógen, niet Touw merken* 
Getuigen zijn hier van uw' eige woord' en werken» 
Of zien wy niet, hoe droevig bleek u doots gelaat 
Van wefen is, en vreemt dat alles met u ftaat ? 
Of liegt ons oor wanneer het hoort, dat donkrenagteo 
Nakr wedergalmen op u trooftelofe klagten ? 
Of voelen wy niet aan u pols, hoe dat het hert 
Door eindelofe forg op hol gedreven wert ? 
?hAd. O Voetfter ! 't quaat heeft tans fo groten kragt ver- 
krégen , 

Dat , (daar ik \ voormaals ftaag ftantvaftig heb verfwé* 
En liever levend had geda^lt naar 't heilloos lant (gen. 
Ter zielen, of door 't vuur des blixems was verbrant , 
Als dat ik 't openbaar aan andr' had willen maken) 
My tans de magt onbreekt om 't wenslijk wit te raken : 
Ik moet bekennen, dat ik fterk van Liefde blaak. 
Voctft. Ts dan de Liefde fuik een fchrickeÜjken faak ? 
Thad. \ En is geen Liefde, die tot Thefeüs was genégen. 
oetjl. Tot wien heeft Pbacdra dan droeven Mirt verkré- 
gen? 

Théid. So droeven Min is op geen Vremdelinggeveft. 
Voetft. Is 't iemanr, die ter woon fïg houwt in dit geweft ? 
Thiid. \ Is een, die 't Koninklijk gebouw verftrekt ten wo- 
ningf 

^atft, \ \s geen dcrPrincen van den roem-berogten Ko- 
ning ? l'hddé 



2: 
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14 HiPPOLÜTUg, 

Thjid. Gy brengt mijn bange ziel door 'c vragen wis te 
doot. 

Voetft^ Tot wien de Koningin dan fuiken Mingenoot ? 
Vhéid. Tot een van God 'lijk en van Koninklijken zade. 
Voetjl. Hippolutus? 
yhjid. OGoóa! 
Voetfl. Wat is \ ? 

Ph^d. 't Is recht geraden 

voftjl. Hippolutus is \ dkn, die 't groots gemoet ontfei > 
Th^d. Hippolurus alleen hier voert gebiec en wet. 
Voetft. Eenfpruit, die waardig was de kroon derjonge4 
lingen. 

Théi. Wilt ons den groten lof hier van dien fpruit niet fin- 
gen , 

Wiens roem in dit gemoet de fchoontfte zeeg-kroon; 
Het is de Parel van het rugtbaar Grieken- lant , (fpanti 
Voor welkers aanzien, dat het alles daar moet ftrijken , 
Gelijk de ftarren voor het ligt van Pha?be (i ) wijken. 

Voetfi. Wat is er dan, het geen u ziel fo (eer ontlteli ? 

rhéid. En vraagt gy dat ? terwi|! de Min met Iterk gewelt 
In defen boefem fo vervaarlijk quam te branden ? 

Voetft. Een minnend hert verftrekt geen Koningin tot fchan- 

Ihéid. 't Is wel gefeit^ indien de Min niet uit en brak : (den. 
Indien de gloet der vlam niet Iteeg tot boven \ dak. 
Want fo 'k geen weder-min voor Liefde kan verwerven, 
•So moet ik, of door fmert of droeve wanhoop, fterven : 
De flraal der GoJheit blaakt re (treng in dit gemoet. 

Voeifi. Doorlugte Konir.gin, van Minos god'lijk bloet 
Gefproten, laat mijn reen diep in u finnen ftijgen ! 
\ Is mens'liik darmen Min in c week gemoet fal krijgen ; 
't Is fchand'lijk dat de Min het week gemoet vcrraü : 
Dog reed'loos dat (y 't hert verwint. Het palt 
Een Koningin de fchand' en reed'loosheit te mijden. 
Maar als de Min in 'r hcrr door lang verloop dt:r tijden 
Is ingewortelt, fo gebiet Gedienflighcit , 

I. Dc Maan , fuftcr van Ihabus Apollo, de Son, 

Haar 
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TREUR-SfEL. tf 

Haar aan te taften met een wijs-bcraan beleit ; 
Geen moet, uit wanhoop , Itrax To plots verloren geven* 
P/W. Met waar heit kan geen mens u reed'nen tegen» ft ré- 
ven: 

Dog daarom ftrekt ons niagt niet over waarheit heen. 
Raat-geven ligter valt, als naar den Raat met reên 
Te luift'ren. Ons gemoet beproeft (hoewel tot Tcbanden) 
De ftralen vande Min in dcfen boelém branden. 
£n wie, wie kan de magt der Liefde weder-ftaan ? 
Wie buigt fig voorde Min niet graag als onderdaan? 
Wie kan de fterke magt van Venus over-winnen ? 
Wie vande Goden of ftaag-lévende Godinnen 
Sig kan beroemen, dat Cupidoos wiffe boog 
Geen boefèms trof wanneer fijn pijl naar'c hert toe- 
vloog ? 

Voetjl. ó Koningin, wilt makr de fporclofe werken 
V an dees' u Min met ernft en aandagt eens bemerken l 
Gy fult bevinden, dat haar brant niets God'Iijks heefr» 
Want als de Min geen blijk van Reed'lijkheit en geeft , 
Veraarts' in Welluft, daar het Vé door wert gedrévcn. 
Wie fal nu toe-ftaan dat de Goden fulx ons geven? 
So dan geen Welluft door de Goden wiert verleent , 
Kn dat de Min, die tans het merg van u gebeent 
Verteert, geen Liefden is, maar Welluft ; fiet fol eren 
De Reed'nen, dat m 'u Min uit bloet en fin kan wéren , 
Door dienmen Welluft kan verdrijven. Dat een Vrouw, 
Verbonden door den Egt der Goddelijke Trouw , 
een ander, ais alleen haar Man, mag Min toedragen , 
eruigt de Reden, die Natuur in 'r hert doet dagen : 
Getuigt de ftraf, die tot het quaat van Ontugt ftaat , 
Als iemant Overfpel door breuk dés Egts begaat. 
Dat voorts een Vrouw , die 't oog van fnode luft liet 
wenden 

Op 't bloet des Mans i haar luft voldeed 5 van 't bloet te 
fchenden 

Souw vry-zi jn, is met regt fijn léven niet geleert. 

Die 



H I p p r u s , 

pie dkn uit Overfpel de fmet des bloets begeert , 
Aan dubb'le mifdaat fïg te klaar moet fchuldig maken. 
En die, door t plegen van tvvé fulke fnode faken , 
Sijn PJigt,(ijn Jber,fijn Roem,en vroom Gemoet bevlekt, 
SöTnö den ïchennis met ^ccn Keed'li jkheit bedekt. 
Fh^d. De vuilheitonfer Min geen reed'lijk mens ontken- 
den. 

Maar dat geen hulp dit quaat van ons gemoet koft wen- 
Is-door ervdrentheit gebléken. Want ik / weer , (4en 
Dat defè ziel alleen in Hdel-moet wel eer 
Makr luft nam ; eens fo lief het drocfft van alle faken 
Verkoos, als *t groots gemoec van Welluftflaaf te ma- 
ken. 

Dog, mits ter werelt i i^c beflcndigs w xn befpenrt , 
vSo was ook ons befluit niet cwig. 'c Is gebeurt (i) 
Dathy, wiens fchobnheit nooit doör tongen wiert vol- 
prcfen , 

(Hoewel hem daag lijx hier de Deugt wiert onderwe- 

fen (2) 
t'Athenequam, 

Het grote Feeft (3} dat doe t'Athenen wiert geviert. 
Hfer heb ik hem, maar met een minfaam oog, bekeken. 
Sjjn Ichoon gefigt ftrax wift een vuur in ons t*ontftcken , 
't Welk nooit, door 't afzijn van die t aanflak, wiert ver- 
Van doèn-af-aan is ons niet dan te wis geleert (teert. 
Hoe [waar men 't minne-vuur uit boefems quijt kofi ra* 
ken : 

Want doèn ik deerden brant in 't hert hier voelde bid- 
En my t onrflaan fogc van Cupidoos ftraf gebiet j (ken , 

1. Narrat amoris originem. 

2. by den ouden Pitthr*us. 

3. der Myftcrien van f-!Ien(inc, Thcfmophoria (>ehften , ende rer eren 
tan de Godinne Ceres i net fo ir 

den hciligheit cn aanzi;.... . ^ > den ven 

Hercules , Caftor , en Pollux voor londerlinge eer hebben gerékent ais 
Gebróeders van de voo^'' ! .iligheir en aanzienlij '^^'-'^ . ^r, h.; •( - 
te zijn gcweelt. 

Be- 



opdat door hem bel«5ken wiert 
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T R E U R - S P E L. 17 

Bedagt ik raat, verfogc ik middels ; maar om niet. 
Want yder. weet hoe fig dien Itrijt beeft toe-gedragen , 
Waar in dat Pallas met veel lonen wiert verflagen , (i) 
Wanneer den koning (doe dien Vyant was verbeert) 
Hier, met de fijne, zege-pralend is gekeert. 
Geluckig, fo de Min ons niet was by- gebleven. 
Maar doèu ik alle daage hier vctor ons oog fag fwéven 
Dien Roem der Princen , welkers fchoonheit ik aanbad , 
So groeide dag op dag mijn Min in defe ftat ; 
Mijn Min , die metter tijt fo llerk hier wiert van binnen , 
Dat niemant, als de Doot alleen, haar kon verwinnen. 
Wat raat ? Ah Noot brak wet ! Mijn koninklijk gemoet 
Verkoos de doot wel : maar de Min, in 't ziedend bloec 
Diep ingedrongen, wouw ten Afgront nog niet dalen. 
Ia Venus, door de kragt der fterkfte minne-ftralen , 
Ons fo begloorden, dat dit hert, aan brant geraakt , 
Voogdy verloor, en flaaf der Liefde wiert gemaakt. 
%'oet/l. Wat fchande van Princes te werden een flavinne 1 
Fbid, O laar medógentheit u fiere borft verwinnen 
Heb deernis met een hert, dat, door de Min verbeert , 
Gelijk een ^thna brant, en brandend wert verteert. 
O Voetfler ! fo mijn gunft u nooit bewoog tot haten , 
So wilt ons nutertijt niet Tonder hulp verlaten : 
Maar trouw'lijk by-ftaan in 't bevord'ren vande Min. 
■oetfi. Ach ! 'thert is goet: maar Thefeüs foon , ó Ko- 
ningin ! 

I T . Pallas is gevveeft een foon van Pandion , en foons-foon van Ercch- 
rhcus. die Koning van Athenen was. Den gemelden Pallas wert gefeit 
vijftig fonen by verfcheide Vrouwen te hebben gehad : ende van voor- 
némen te zijn geweeft Thefeus uit den troon van Erechtheus te ligten : 
dat hy daarom nevens fijne voorfz fonen en Vrienden de wapenen had 
t aangenomen, ende lijn gantfle magt in twé hopen verdeilt , treckende 
||.inet de ene hoop regt naar de ftat, ende de andere hebbende verborgen 
^in een feker Gchugt , Gargettus genaamt. Dog Thefeus lulx te weten 
zijnde gekomen, is kloekmoedig eeiit op de lage leggers aan-gevalièn, 
en heeft h.iar fo dapperlijk befprongen , dat ly alle te famen aldaar hee 
leven hebben gelaten. d'Andere dit verltaan hebbende, zijn, naar korten 

Itegen.ftant , op de vlugt gedreven , met verlies van haar Opper- Hooft- 
nian Pallas. 
B (Schoon 
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t8 HIPPOLUTUS, 

(Schoon dat u Min tot hem mogt vry-geöorlofc wefen ) 
ü nooit fal hóren, maar vervioeken, (chró.nen, vréfen. 
TijAd, De Min, die feifs den Leeuw, den Wolf, het Tyger- 
dicr , 

Het Everlwijn, den Beer, en ftoterigen Stier 
Maakt onderdanig, fal hem tot gehoor wel brengen. 
Voctft, Nooit fal u Min fijn hert door 't vuur der Liefde 
fengen. 

Maar fchoon dat door den tijt dit cgter koft gefchiên 5 
Den Koning Thelcüs laat fig hier van daag nog zien. 
PW. Dies wil ik aan fijn foon mijn Lijden ftrax gaan kla- 
gen. 

Voe. Den jongen Prins is vroeg, al voorden dag, uit jagen. 
Thid. Ik fal hem volgen, waar hy loopt of waar hy gaat. 
Voetft, O fpijt ! wat vuilder fmet, wat fchrickelijker quaat , 
Dan dus van Koningin een flaaf der jagt te werden ! 
De drift van fuiken Min voert uwe (maat te verde : 
Gy fult u ftellen tot een fpot van yder een. 
Héld. lupijn, die dag voor dag wert fmckend' aangebeén , 
Is in een ftieren huit kloek-finnig ingekropen 
Alleen uit Liefde tot fijn Bruit, de fchoon Europe. 
De klare* Pnacbus, die ten hemel daag'liix ftraalt , 
Is van den hemel om fijn Lief wel neér-gedaalt , 
En heeft het wefen van een herder (1) aangenomen. 
Wat hoeven wy voor't kleet dhn van eenNymphte 
fchrómen ? 

Voetfl. U leven, u gefa^, en eer loopt groot gevaar. 
Vh&d. Wy volgen maar de Wet der grote Liefde naar. 
Voetft, Gy fult al d'and're Goón vergrammen doen in tóren. 
i Thid, Geen mens , die naar 't Gebot des Noor-lots niet 

moet horen. 

1. Weidende negen achtereenvolgende jaren hetVé van Admctus , 
Koning van Theflalien.in de velden van Elis cn Meffenien, in Peloponefe: 
of (fo andere met groter waarfchijnelijkheit meinen, inde Velden van 
Magnefien, gelegen in Theflalien ; endc dat puur alicnig ter liefde van 
de Dogter des gemeldcn Koninx. 

Geen 
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TREUR-SPEL. 19 

Geen gulden fcepter, geen bediamante kroon 
Haar kragt vernierigt : (è!fs geen van al d'opper-Goón , 
Die voor de magt van dit Gebot geen mont moet fnoe- 
ren. 

Voetfl. O ! tot wat quaat kan fuiken W'nnn geen mens ver. 
voeren J 

X^mus, de Godinne der Liefde ^ yvert door Cupido van i er zijde gt^ 
veert in de marmer e (laap- kamer , hier voor vermeit , en 
fpreekt tot Ph^dra defe naar- volgende lange Reden. 

VRees niet, ó Koningin, de grote magt en wet 
Der Liefde naar te komen , 
Of fchoon de rede van het Bloer en *t Huw'lijx-bed (i) 
U raden moge den loop der welluft in te tomen. 
Ziet hier de Godheit van de Liefde, welkers magt 

Was oor/aak dat haar (truien 
Ü Min deed branden op een Go.i'lijk fchoon geilagt. 
Om door de Min ook van deGoón te zegepralen. 
Hoewel u Liefde dkn tot voorwerp had het kint ^ 
V^an Thelcüs voort-gesproten ; 
Natuur en Reden (2) nooit verboón aan een,^die mint , 
Sijn Min te vetten op de naafte bloet-genoten. 
Dit zien wy fonne-kUar in dieren, die Natuur 

Naar haar gebier doet leven , (^) 
Hoe, fonder onderlcheir van bloet, door \ minnevuur , 
Den ene tot de Min des anJers wert gedréven. 
De Rede leert ons datmen 't waardigli minnen moet. 

Wat falmen waarder eren 
By menflen, als den fchat van 't onw^aardeer'iijk Bloet , 
By 't welk men gout nog fchat lo waardig lal waarde- 
ren ? 

En of ook fommig Volk voor onbetaam'lijk agc 

1. Dilluadendi Hno nfgiimenta, Inceftiis nefarius & Adultenum. 

2. Nee ipfa Naturae lege , nee rcdla Ratione prohiberi amores pra- 
. bnre conntur. 

3. A brutis animalibus dedudlum argumentum. 

B 2 Hes 
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HIPPOLUTUS, 

Het naafte Bloet te fc henden ; 
De Wet der Liefde, die de Min heeft voort-j>ebragf , 
Geen fchennis van het Bloet , veel min van *t Naaft' er- 
kenden. 

Hier tegens, die dan 't een dan 't ander Volk beziet , 

£n op haar pligt wil letten ; 
't Is feker dat hy nooit een valte pligt geniet , 
Indien hy léven fal naar aller Volk'ren wetten. 
Den Indiaan heeft door gebruik iets aangewent , 

Waar voor dat and're fchrómen : 
jffigypten-lant heeft veel voor heiligheit erkent , 
Waar van de Grieken inder éwigheit niet drómen. 
Dus dangedompelt in fo woeften Oceaan 

Van Volk'ren en van fteden j 
So laat ons 't voorbeelt van de Goden niet verfmaan , 
Die niet en doen als 't gunt fijn fteuntfel heeft op Reden. 
Of waflcr iemant onder u ('t zy Man of Vrouw) 

Die nooit en quam ter oren , 
Hoe Pluto Proferpijn verkreeg door d'egt der Trouw , 
Hoe Mulciber ons tot fijn Huisvrouw had verkóren ? 
Ziet Oom en Moei zijn met haar Nigt en Neef getrout : 

Schoon and're fulx verboden. 
Ik fwijg lupijn, wiens vuift der Goden fcepter houwt , 
Die luno tot fijn troon en bruilofs-bed dorft noden. 
fdogt lupiter dan met fijn eige fufter treón 

In Hymens egte banden ; 
Waarom wcrt Phajd ra tog van fchroom en fchrikbe- 
ftrcên , 

Terwijl de Min haar doet op Thcfeüs Voor-foon bran- 
den ? 

Of is het Minnen aan een flief-mocr meer verboón ? 

Of is de magt der kronen 
Hier in fo groot niet als des Vaders vande Goon , 
Die met fijn blixcm-vuur fijn grote magt kan tonen ? 
Waarom heeft Creön dkn fijn fufïer uit-gclooft 

Aan die de Sphynx verdréven ? 

Wiens 



TREUR-SPEL. ii 
Wiens leven OEdipus met raatfels heeft ontrooft , 
Om met fij n naafte bloet fig in den Egt te géven, 
t Is waar dit huw'lijk wiert onwetend' aan-gegaan. 

Maar faJ hem 't wéten fchadcn , 
Die door fijn Wetenfchap dit monfter heeft verdaan ; 
Wiens voeten dat hier door op Cadmus (i ) Zetel tra- 
den? 

Of Touw Jigt daarom ook u Min verboden zijn 

Om dat u Thefeus trouwden ? (2) 
Daar feit hy neen toe, die den opperften lupijn 
By Danaë, Calift, Alcmeen', of andr'aanfchouden. 
Een Konink al mag doen wat dat fijn hert begeert , 

Waarom geen Koniiiginne, 
Die door haar fchoonheit 't hert des Koninx over-heert, 
En al fijn Majefteit kan door haar Min verwinnen ? 
Indien geen mens, geen Vorfl: mogt Overfpel begaan , 

Waar fal dkn lafon blijven ? 
Waar fal Alcides of Pirithoüs tog ftaan , 
Ia waarom fal u Man felfs O ver (pel bedrijven? 
So 't Koninx bloet niet fmet, en fo den Koning doet 

Al wat fijn hert mag wenflen ; 
Waarom is meerder fmet in Koninginnen bloet ? 
Waarom zijn Vrouwen niet fo wel als Mannen menffen? 
Of is haar fchoonheit niet veel groter als der Mans ? 

Of zijn haar Minne-togten 
Van minder kragten als de fchoonheit van haar glans ? 
Of werc haar fchranderheit nooit vande Min bevogten ? 
Waarom heeft felfs Natuur aan 't V rouw- volk altemaal 

Dees'eigenfchapgefchonkcn , 
Indien een Koningin door Vorftelijke praal 
Geen killen boefem tot haar Liefde mogt ontvonken ? 
Daar dan de Liefd' het al, wat datter is, verwint j 

1. Den cerften ftigter van Thebe, foon van Agenor , en broeder van 
Europa. 

a. Ad poftremum jam tranfit diffuadendi argumentum , ncmpc AdoI« 
tcrium. 

B 5 Daar 



az HIPPOLUTUS, 
Daar door 'c gebot der GoJen 
Den braatlten Voor-foon (i) door fijn ftief-moêrwert 
bemint ; 

Waarom wert fuiken Min, als fwaar verdoemt, gevlo- 
In tegendeel fo moll de Liefde 't brandend hert (den? 

Van Phajdra klaar ontfonkcn ; 
Op dat haar oog, dat vande Min ontüóken wert , 
Den Soon verw innen louw met goddelijke lonken. 
Hierom Iteeg Venus op den lagen Aartboóm neer: 

En quamp haar hulp verlénen 
Aan Minos dogier, (2) die , door 't nut van fuiken Eer , 
] jgt kolt begrijpen dat de Min haar wouw verenen. 
Indien de Koningin haar finnen fonder twift 

Naar onfen raat fa! fchicken ; 
So (al de Moeder vande Liefde door haar lift 
Des Koninx voor-foon, eer hy 't Weet , in 't net verftric- 
ken. 

Laat Phardra maar het Mof verlaten, om in 't wouvvt 

Sig aan dien (pruit te tonen : 
En kleden haar, niet met de pragc van blinkend goawt , 
Maar met de kléders van een ftrijibaar' Amafone. 
üo fal ik voorts haar dan vervoeren, daars' alleen 

Hippolutus fal vinden : 
Die, door haar (choonheit, en door Venüs God'Iijkheén 
Ceprickelt, volgen fal fijn prdlende beminde. 
Kom, laat ons daat'lijk naar een jagt gewaat gaan zien. 

ik felver wil op heden 
Betónen, wat voor hulp de Liefden aan kan biên 
Om iemant naar de konft beminnens-waart te kleden. 

De Koningin vertrekt met Venus , en de Voetfitr blijft aüetn , en 

[preekt als vol^t, 

IS 't waarheit dat ons oog foo klaar heeft aan-gezien ? 
Kan fulx gebeurt zijn door Godinnen van hier boven ? 

1. Hippolutus, Thefeus Voor-foon. 

2. riiadra, dogtcr van Minos en Paljphac. 

Hoewel 



T R E U R - S P E L. ij 

Hoewel ik defe faak klaar-blijkend zag gefchiên , 
'k Sal egter (fcboon gizien) mijn- fel ven niet geloven. 
O neen ! fo vuilen ftuk kon inder ewigheit 
Niet zijn bedréven door de Moeder van het Minnen. 
Of, fo't gebeurt is (vi'ant dit blijkt uit klaar befchcit) 
So ken ik Venus voor geen Hemelfe Godinne. 
Maar kofHy klaarder blijk verlénen van baar magt 
Als dat fy PbxJra, my, en't Hoftegrond deed ploffen? 
Wat raat ! wat fal ik doen? wat dient hier voort-gebragc 
Om 't quaat tont wijken , dat ons wis heeft aan-getrof- 
fen? 

O Goden ! ziet ons gunflig aan : 
Of 't is met Thefeüs huis gedaan ! 



w 



Bey van Tr&z^niffe Maagden, 

1. G E S A N G. 

At zijn u kragten , 
O wond're Minne-magten , 
Van groot gewelt 
So wel voor Krónen 
Als die, wiens hoop op Trónen 
Is neêr-geffelt : 

Of die door gonfl des Vaders vande Ooon 
Hier boven leven , 
Ten Hemel fwé ven, 
En,aangedréven 

Door de Goddelijke Min, de Mm, de Min , 
Roemen 't alderfchoontile fchoon. 

I. TEGEN-GESANG. 

Door uwe flralen 
Komt in ons hert te dalen 
Een blijde t?loet, 
Die lijf en leden 
Der volk'ren en der fleden 

B4 



Vereeu' 
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14 HIPPOLUTUS, 
Vereeuwen doet. 

Maa r fonder dit fo koft nog rijk, nog troon , 
Nog ftat, nog muren 
Langwijlig' uren 
In voorfpoet duren ; 

Daar tans egter door de Min, de Min, dc Min 
Bloeit het allerfchoontile fchoon. 

II. G E S A N G. 

Wie kan de lonken 
Der Min, van blijtfchap dronken , 
Bedroeft bezien ? 
Wie 'r fchoon der ogen , 
Vol minnelijk me-dogcn , 
Op't hertgebiên? 

En fitten dan, ais deerlijk onder doón , 
Sijn' handen wringen , 
In plaats van fpringen , 
In plaats van fingen , 

Dat de vreugt der blijde Min, der Min, der Min 
Zegenraalt van 't fchoonifte fchoon ? 

II. TEGEN-GESANG. 

De gantfle werelt , 

Hoe fchoon, hoe trots beperelt , 

DerLiefdensOeft 

Niet koft ontbéten 

Óf fouw ftrax weder-keren 

In'tfchrik'lijk Woert. 

Den aard-boom , daar nu'tfterflijk houwt fijn 

woon , 
Met bléke wangen , 
Van fchrik bevangen , 
Staag fouw verlangen 

Naar een einde, fo de Min, de Min, dc Mm 
Ons niet fcbonk haar fchoontfte fchoon. 

TOE- 
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TREUR SPEL. tf 

T O E - S A N G. 

Het lagchend wefen 

Wert dan met regt gepréfen 

Van Erycijn : 

Wiens Zegepralen 

Met meer als blixem-ftralen 

Praalt van lupjjn: 

En over-heerrt al d'and're msgt der Goon 
Als Koninginne ; 
So dat van binnen 
De Ziel en finnen 

Staan gekluiftert door haar Min, haar Min , haar 
Min , 

Die met regt is 't fchoontfte fchoon. 
DERDEN HANDEL. 

tiet Toontel is verandert in een Bojfchaadje, in het welke Hippdutus, 
van fijne jagers afgedwxalt , dléntg by een Fontein fimt , 
'water fcheppende, en [prekende als volgt, 

LAat Vorften, die fig felfs met piirpur doen bekleen , 
Wiens mantels van Turkois' en Diamante blinken , 
Uit goude koppen,rchoon-naar-konü-gedreven,diinken 
Gemengde dranken van vermaarde koft'iijkheên : 
Wy fcheppen hier vermaak, om. volgens luft, een koelen 
En klaren water-toog uit fpring-bronn" aan te zien ; 
Geen bléke forg fal haar door (ülken drank ontvlien , 
Maar wy, door defen drank , de forg van 't hert affpoc- 

len. • , •• 

Wy fcheppen vreugt om aan een kriftallijne beek , 
Met bloem en kruit befoomt,ons bly te gaan vermeyen; 
De fon t'ontvlieden langs de wélige valeyen 
En koele fchaduw van een digt-beboomde (treek. 
De radde Nymph' hier 't wilt van 't woeüe bos belagen , 
En Phsebe volgen, tot vermaak van luft en fin : 
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I 

%4 HIPPOLUTUS, I 

Die is de woning van de fchone lagr-godin , \ 
Om door de jagt van *c wik haar welluü weg te jagen, , 
Geen kroon-fugc fal ons hier bevangen om den troon ; 
Van wrede bloet-dorlt onregtvaardig op te ftijgen : 
Geen mens bier onfe ziel naar fchen-deugt fal zien hij- 
gen, 

Daar 't hert fal rein zijn van onnófel volk te doón. 
Geen fchelmftuk in *r verwelf des Hofs hier blijft ver- 
borgen : 

lupijn hier felfs betuigt ons onbefmet gemoet , 
Terwijl vvy naakt ftaan in 't Verwelf, *t geen d'hemel doec i 
Vol ftarren fchittren van den avont tot den morgen. 
O Goden 't is niet vreemt, dat, doèn gy 't aart-rijk eer 
Bewoondet, geen gegalm van falen u liet ftigten , 
Met gout bedekt , met kouft , waar voor het gout moet 
fwigten , 

Befchildei-t, met albaft bemetfelt op en neer : 
Terwijl den Hemel , 'tfchoontft , 't welk iemant ooit 

aanfchouden , 
(Wiens blaau w azuur alom met guldc ftarren blaakt , 
Veel fchoonder als door konft van "t iterflijk wiert ge- 
maakt) 

Natuur u tot een Zaal en Opper-zetel bouwden. 

Hyllis, de fchone Bos-nymph , neder-gefeten , fingt de marvolgende 

ver [Jen» 

MYn ftem, roem hier met rijp verftant 
De fchoonheit van het vrolijk lant , 
Daar eèr dc Goden fel ver woonden : 
Daar ook de Deugt haar woonplaats had 
Voordat lupijn fig Koning kroonden , 
En op fijn troon in Creten fat. 

Apol weleer het Hof der Goón 
Verlier, en voor fijn Vaders troon 
De vreugt der Velden heeft verkofen. 
Door kragt van fijn vermaarde luit 
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TREUR. SPEU 17 

So droeg den dóren fchone Rofen ; 
De dorre Iteen-rors bloem en kruir. 

al>hnis den Herder , gejprótcn vJin God Mercuur , ontmoet by defe 
gelegmtloeit fijne bimmde^ en [preekt op fijne ene knie neder- 
<^eborftn y terwijl Hippolutus ongemerkt 
toduijiert , defe rtdeneum 

IS lan^r rijt als nu tvvé jaar geleêti 
r Zeêrdc dat ik u betraanr heb aan* gebeên » 
En iilcr nog geen hoop van rrooft te winnen ? 
Is die den loon voor die volllandig minnen ? 
O Nymph ! indien gy trots zijt op \ gell;igt 
Der Goón j gedenk dat haar gefag en m-^gc 
Gefchroomt werr, en eerbiedig aan-geb(:den , 
Om dat fy goct en gram zijn volgens Réden j 
Niet gram op die haar fmékend eer-aandoen. 
Of fchijntde Deugt u groorsheit aan re voên , 

ïeen kleine Deugt beltaat in 't nédrig welen* 
Of lo nooit mont u fchoonheir heeft volprefen , 
Door Goetheit nooit de praal der fchoonheit ftcrft : 
Maar felfs voor Goón en Eer en Min verwerft. 
Thyl. [Ik moet fijn brein uit vreugt een weinig llijpcn.] 
indien gy ftrax my klaar fult doen begrijpen , 
Dat, volgens Reen, geen mens de Min mag vliên , 
So fal ik u mijn Weder-min doen zien. 
T>aph. Maak u gereet tot weder-min, mijn Schóne ! 
Nu ben ik 't puik van die ten bos-waart Wonen , 
Terwijl ik mijn Beminde heb bepraat. 

Vm der aarden op^/laandeé 
Voor eeril fo neem u finnen eens te baat , 
En merk, of niet door Min, van dien u baarden , 
Gy regtevoort hier lévend ftaat op d'aarden ? 
Hoe moogt gy vlicn (dit ernlb'g over- weegt) 
Voor iets waar door gy 't levend ligt vetkreegt ? 
Voor iets, 't welk lo 't niet minfaam was bedreven > 
Gy nu ter rijt nog fchoon foud zijn, nog leven ? 
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»8 H I P P O L U T U S, 

ThyL Moet din een kint al 't felfde werk begaan , 
\ Geen d'Ouderseèr hem hebben voor- gedaan ? 

X>aph. Een kint, dat inde Deugt poogt op te waflen , 
Moet op de Deugt van bei fijn* Ouders paffen. 

ThyL Bewijs ons, dat in Min iet Deugtfaams woont. 

Vnph. Wie leeft 'er, die de Min met Lof niet kroont ? 

ThjL Souw dkn de Deugt, in 't geen gelooft wert, wefen i 

Vsiph, Pronk van ons lant, van fchoonheit uitgeleien , 
Geen Lof of kroon de Deugt fielt in ons hert : 
Maar als haar glans met Lof verheer'iijkt wert , 
So kan m'uit kragt van wifle tékens tónen , 
Dat in ons hert beroemde Deugden wónen. 
En wis, wie leeft ter werelt, die niet weet , 
Dat fonder Min de Deugt ondeugtfaam heet ? 
Dog dat de Min lelfs 't geen niet Deugt kan helen ? 
Door Min fo krijgt de klare Deugt haar delen : 
En flijgt tot op den floel der klare Goón , 
Door Min fchijnt ons de Deugt allénig fchoon ; 
Wertluft verwekt om 't Deugtfaam naar te jagen : 
Geen ruft voor dat wy *t Overwinnaars zagen. 

ThyU Dat fonder Min de Deugt ondeugtfaam heet ? 
'k Verfla dat niet : die ftelling ftaat te brect. 

Daph. Stelt fonder Min wat Deugt gy wilt voor ogen , 
Klaar fult gy flrax 't verftant begrijpen mogen. 

Thyl. Wy weten door 't begrip van Reed' en fin , 
Dat *t heilig Regt een Deugt is fonder Min. 

Baph. Wie kan van 't heilig Regt ooit preuven tónen 

Indien de Min niet in fijn borft fal wonen ? 
. Thyl. Is dkn Aft ré, het Regt, geen reine maagt , 
Die nimmer Min in haren boefem dra-gt ? 

Daph, Indien de Min tot Regt nooit was verréfen 
In haar, hoe koft fy dkn Regtvaardig wefen ? 

Fhyl. O Daphnis ! yder een hier ligt verftaat , 
Hoe dat gy met bedrog van lift omgaat. 
l Daph, Gy zijt te wijs om fuiken taal te voeren. 

Fhyl, Engy te wijs voor Herders en voor Boeren. 

Daph, 
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T R E U R - S P E L. 15 

iph. So Daphnishier ofliftof wijsheichcefc , 
Het is de Min, dies' hem alléniggeefr, 
9yL Kan dèn de Min ook Herders wijfer maken ? 
^iph. Door Min verwerfcmen 't nut van alle (aken. 
Door M'n men luft tot alles goets verkrijgt. 
Door Min 't verftant in fchrander' harfl'ens ftijgt, 
So 'k u de kragt der Min regt fouw verbreiden , 
So moft ik nooit van u gefelfchap fcheiden. 
hyl. Dat loof ik : neen, gy krijgt ons tot geen Vrouw 
Voor dat gy toont de Noot en Deugt der Trouw. 
laph* Gy Tuit de Deugt gewilliglijk gehengen 
in haar, die 't regt van Vrouw Natuur volbrengen ? 
Sy, die voor Mans gefchapen heeft de Vrouw , 
Geboón heeft, darmen t'famen Trouwen fouw. 
hyL Dog die de Noot hier van 'ug wouw wenden ? 
japh. Was fchuldig aan Natuurs geboón te fchenden. 
ftyl» Sulk fchenden ons op't alderhoogft mishaagt. 

Maar waarom fchiep Natuur de Vrouw felfs Maagt ? 
)aph. Om aan een Maagt te leren, dat, door 't mengen 

Van bloet met bloet, men Maagden voort kan brengen» 
'hyL Gy fegt wel, dat het fo ter werelt gaat : 
Maar 'k zie niet waar die Wet gefchreven ftaar. 
-){tph. In 't heilig boek van Hert, van Ziel, en finnen. 
In 't Hert wert ons vertoont dc Wet van 't Minnen , 
Als daar de Min, ten troon geféten, woont. 
Die Wet ook wert in onk Ziel vertoont , 
Als Ziel met Ziel poogt wi/feling te plegen : 
' En Ziel voor Ziel wert door de Min verkregen. 
Wy weten door de finnen, dat, indien 
Eens hondert jaar mogt fonder Min heen- vlién , 
En dat geen Vrouw de Min der Mans begeerden , 
Het Aartrijk, als weleer, in Chaos keerden. 
Phyl. 't Schijnt dat den Prins u reed'nen heeft verftaan , 
En daarom dus komt lagchend herwaarts gaan. 

ÏHipp. O Daphnis ! praal der omgelége flréken ! 
. Die door u tong van deftig wijs te fpréken 
l U ware 
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3» HIPPOLUTUS, 
U ware fpruic van God Mercuur 'oewijft , 
"Wat reen, flaafs de Vrouwe-min dus prijft? 

Tyaph* Daar dag op dag uw' ogen 'c Hof bezagen , 
Wat reên, om dit van Herders af re vragen ? 

Hipp» Ik vraag dit aan geen lompen Boere./oon , 
Nog Herder, maar aan Daphnis, fpruit der Goón. 

Baph, Indien ik mé den Frins een vraag voor-ftelden » 
Souw fii'ne tong de gront van 't hert wel melden ? 

Hipp, Vraag wat gy wilt. 

Daph, Indien de kuiffc Min 

Gedaalt was in u Juft, en bloer, en fin , 
En dat gy tot mijn Phyllis waart genegen , 
Hoe fouw den Prins fijn vryery dan plegen ? 

Hipp- Nooit droeg ik hoop tot minnen: dog indien 
My door een ftraf der Goón iets molt ge(chiên , 
Waar door de Min geraakten in mijn finnen ; 
'k Souw Phyllis niet gelijk een Haaf beminnen : 
Maar houden op haar minfaam foet gelonk 
Die praal-gloor, die Natuur de Mannen ichonk. 

Daph. Ligt valt het uit de reed'nen tover- wegen , 
Koe dat den Prins nooit was tot Min genégen. 
Voor mijn, ik, die de Min voel in mijn hert , 
Moet leggen, daar het toe gedréven wert : 
En lijden, dat, om wedermin te werven , 
Ik ftaag als flaaf wens in haar arm te (terven. 

Hipp. Voegt fuiken taal de foon van God Mercuur > 

Daph, Een. die, fo ras hy 't go 1'liik minne- vuur 
Gevoelden in fijn boeièm fagt bewegen , 
Ter aarde zeeg (i) om hier fijn Min te plegen. 

Hipp, 't En was geen Min, waar door de welluU blaakt , 
Die God Mercuur heett tot een God gemaak' 

Daph. Weg leckerny van pragt, van koft, van wijucii : 
Door Min alleen wy regte Goden fchijncn. 

nipp. Maar fchijn bed rie;:n. 

Daph, In '^'^^ ^n^' ^^^^ 

I. Verlieft op de fchdnc Herfe, cn andere, ^ 
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T R E U R - S P E L; }x 
Niet weet wat vreugt in reine Min beftaat* 
\jipp. Fen reine Min en fal ik nooit veragren. 
Maar Herder, fo de Reinheit u gedagten 
Kon Itrélen 5 fet voor-oordeel aan een zy : 
En mint : maar mengt geen Min met flaverny. 
Oaph. Een dienftbaarheit, die willig wert bedreven , 
Geen mens de naam van flaverny mag geven. 
tpp. V Is langer tijt als nu tWe jaar geleen , 
V Zeert dat ik u betraant heb aangebeen , 
En is 'er nog geen hoop vw Troeft te winnen ? (i) 
Hoe paft gy fuiken taal op vrye finnen ? 
Oaph. So fliverny den Mannen is verboón , 
Hoe ftijgt den Prins dkn op fijn Vaders troon > 
Want fo den dienft door Vorften wert mispréfen , 
Wie falder d^n tot dienft der Vorften wefen ? 
Wat Onderdaan, wat Borger dienft begeert ? 
'-iipp. Waarom van 't lant ftrax tot den troon gekcert ? 
Te meer, daar nooit my trof de Min der trónen ? 
Indiender Min in defe borft kan wónen , 
't Is Min der Deugc : en al waar defe ftaat , 
De Vryheit groeit, en flaverny vergaat. 
Oaph. Mint wat gy wilt : ik min alleen mijn Schóne , 
'k Verwiftel voor haar glants geen glants van króneii# 
Of fchoon lupijn het regt fijns Tafels fchonk , 
Daar 'k alle daag den kroes vol Neftar dronk , 
En Ambrozijn koft naar mijn welluft vinden; 
'k Verliet den Dis der Goón, om mijn Beminde 
Te volgen, waar *t Geluk haar henen-bragr. Hy vertreku 
Hipp. alleen. Wat zijt gy nog, ó Daphnis, onbedagt ! 
Hoe duifter heeft de Min u 't brein betogen J 
'k Ben met den fpruit in 't vroom gemoet bewogen , 
Terwijl ik fijn vernuft en Deugt bevin 
In alles, uit^efondert in de Min. 



ï. repetit priora Daphnidis vciba. 
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H I P P O L U T U S, 



Phddra, gekleet als de Godinne Diana^ gefeten in de \oagen der Lief 
de y daalt nevens de Godinne Venus ter aarden. De gemelde wa 
gen \oert omringt door de drie Bevalligheden , Pafithea , Thalia , 
en Euphrofyne genmmt : die , teryvijl defelve neder^daalt ,fingen \ 
als volgt : 

AL , die 'c Vermogen wil verheffen , 
De magt der Min verheffen moet : 
En roemen 'c onwaardeer'lijk goet , 
*t Gunt ons de Liefde doet betreffen. 

Indien den Blixem brant kan iligtcn 
In ^thna, winkel van Vulkaan , 
Venus Olymp aan brant doet ftaan : 
Den Hemel voor de Min moet fwigtcn, 

Wy volgen dan de gulde flralen 
En Wagen van de fchone Min , 
Terwijl dat Cypris koningin 
Op d'aarde trots komt zege-pralen. j 
Ven» Ik, die gebiet voer in den Hemel, in de Zeen , 
Op aarden, en ook felfs diep onder 't aartrijk heen , 
Daar Pluto wetten geeft aan fchimmen , (chep genoegc. 
Om my op 't aartrijk uit den hemel neer te voegen , 
Opdat ik aan een fpruit van god'lijk fchoon geflagc 
De grote Godheit van mijn fchone Liefde bragt. 
Geen vande Goden fchatten 't ooit voor kleinigheden 
Op Paphos hoogtften Troon door onfe gonft te treden , 
Endaar t'omermen 't fchoontfte fchoon.dat ergens blijkt. 
HoefchuwdatThefeiu-foon ook voor die fchoonheic 

wijkt; , . r 

't Is om geen' and re reen als dat hy nooit germagktheeft 
De foetheit , die de Min voor alle fmaak gemaakttïeefr. 
Want naar het prosven van die leck're foetigheên , 
So fal hy bly van geefl op Cypris zetel treên , 
Om daar van daan, gelijk Cupido, 't hert t'ontroeren , 
En over hert, en luii, en fin gebiet te voeren. 
Maar zie, daar flaat hy felfs fijn drogen dorft èn flifl , 



T R E U R . S P E L- 33 
Onwetend dat de Min gewapcnt daalt met Lift* 

Hipp. Wat fchoonder Godheit, met fo klare flonker-ftralen^ 
Komt hier op 't aartrijk dus doorlugtig neder-dalen ? 
Het wit gewaar ons toont Idaal'jens Koningin , 
Maar *t ander , 't vvefen van de vlugge lagt-godin. 
Hoe ! kan Latonaas vrugt (1) met Venus fig verénen ? 

Ven. [Wy moeten Paphos brant hem in fijn borft verlenen.] 
Mipp. ó Grote Godheén ! 't zy gy van lupijns gellagt 
Afkomftig zijt^ of door Neptunus voort-gebragt ^ 
Eerbiedigheit ons neigt te buigen voor u wagen , 
Op hoop dat uwe gunrt ons fal geluk toe-dragen. 
I Ven. Schep moet, ó longeling ; ziet Venus komt alleen 
Om uwent wil van haar geweft in 't Bos beneên. 

Bippè Om mijnent wil alleen in dit geweft verfchijnen ? 

Ven. Om uwent wil. 

Bipp. Dat doet wel hoop, geen forg, verdwijneni 

Ven. Wat forg beklemt het hert van The/eüs dappren foon? 
Bipp. Het droevig voorbeelt van den ftervendcn Adoon.(2) 
Ven. Een ander voorbeelt draagt de Liefden in haar wagen# 
Bipp. Wat ander voorbeelt kan ons hier de Liefde dragen ? 
Ven. Een voorbeelt van vermaak, van vreugden blijde gonft. 
Hippé \ Hert klopt ons# 
en. 't Voegt geen jeugt, het voorhooft dus gefronft : 
Laat, die de kruk draagt, fuik gcftel van roofters dragen. 
Bipp. Nooit Liefden ons voorheen dus trof mer ruwe fla- 
gen. 

Ven. ['t Is tijt om nader tot den jongman toe te gaan.] 
Bipp. Zijt hoogh gegroet, ó Maagt ! ó magtige Diaan ! 
Ven. [Tre voort. 
Vhdd. De moet ontbreekt^ 

Ven. De Liefde moet fal maken.] 

Bipp. Gy, die mijn ingewant doet door u Liefde bldken , 

I. Diana , dogter van Latona , die ftaag maagt is gebleven : en ovcr« 
fulx nooit met de Liefde heeft kunnen vere'nen. 

2 Die door een wilt fwijn wiert omgebragt : waar over Venus met 
haar wagen ter aarde daalden om fijne doot te betreuren. 

c Eo 



34 H I P P O L U T U S, 

En door een reine Min dit kloppend hert verfengt , 
Gedoog, dat hy fijn hert u tot een ofFer brengt , 
ó lagt-godin ! die voor u glants fig neer moet buigen i 

Ven. [ Hoe doolt hy ! ] 

Hif>p. Gy, ó eer der Boffen, kunt getuigen , 

Dat door geen and re Min dit hert gedréven wiert , 
Als die der Reinheit, die gy feifs het kragtigft viert. 

Ven. [ Gy moet den minnaar in fijn' oude doling laten. 

Fhad. So fal 't Bedrog ons fi:haan,de Min ons weinig baten. 

Ven. Laat defe fi^rg alleen aan ons bevolen 2ijn. ] 

Hipp. 6 Klare Dogter van den Blixemvoogt lupijn , 
Hoe lang fal dit gemoet nog om u vrientfchap wenffen ? 

Phxd. ó Soon ! wiens roem ik ftel ver boven alle menffen! 

Hip ö Soon? [voorwaar dien naam behaagt ons enkelt niet ] 

I'hid. Wat reed'nen, dat een Soon dus voor fijn Moeder 
vliet ? 

Hipp* [Dit fchijnt bedrog : Diaan heeft nimmer foon geno- 
ten.] 

Fh£d, So blijf, ó Vremd'ling, d^n van u Diaan verftóten j 
Terwi)l gy deer van haren foon onwaardig zijt. 

Eipp. Vergeef ons, magtige Godin, voor defen tijt 
d'Onwetenheit , die 'k puur uit plompheit heb bedreven. 
Wilt ons, in plaats van Soon , den naam van Dienaar ge- 
ven: 

U dienaar ben ik, niet met naam, maar inder daar. 
De naam, van foon der Goón, maakt Princen flegts gehaat 
Op aarden : doet haar hert tot Hovaardy verheffen : 
En nimmermeer dedaat der ware Goón betreffen. 
Wy minnen mahr alleen de Deugt der Goón; geen naam. 
Wy werden Goden door de Deugt, niet door de Faam. 

kennis van figfdfs, een Deugt is, nooit volpréfen. 
En wie fal, kennende fig felfs, hovaardig wefèn ? 
?h^. Welaan, terwijl den naam u van mijn foon mishaagt. 
En dat gy Min, niet als een Soon, maer Dienaar draagt ; 
So fal ik u den naam van onfen Dienaar geven , 
Schoon uwe Deugden boven al, wat vry is, dreven. 

Ven, 
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T R E U R - S P E L. 

Ven. Waar roe dit aarfelcn? dit vliên? voorwaar gy moet 
Geen Goón bcfpotten. 

fjipp, 't Hert, en fin, en geeft, en bloet , 

Kn forg, en al weft ddor de vrees fo fterk gedréven , 
Dat al mijii lédep ^ arn hf t ligchaarti trill' en beren. 

Ven. Hoe ! fült gy wenfTen om de gonft der grote Goón , 
£n vJiên fo ras die gonft, verleent, wert aangeboón ? 
De Goden zijn niet om den fpot'met haar te drijven» 

Hit>p. ó Venus, wilt vry ftaag io uwen hemel blijven 
Wy wenffen nimmer om u gonft. 

jt/,'. Zie watgy fegt. 

Hipp. Wy zien te veel. 

Ven dy waant te veel. 

Hirr , Geen Min hier hegt. 

Gy rpilt vergeefs op defen boefem uwe fchigten : 
Want eerder /at fupijn voor d'andre Goden fwigtcn , 
Fen Rofs voor golven ; eef Amathiis Koningin 
Ons Haaf fal maken van haar róverende Min. 
En gy, 6 magtfge Godin van Delos palén ? 
Weet , dat , oiT fchoon u ganft ons herwaarts wouw be» 
ftralen 

Met groter Liefden als u Dienaar w iai.i<g fcheen , 
Geen mens hem zag in troifer ftaat als ftaüg voorheen. 

Fhid, U nedrigheit hier in met réde valt te prijfen, 

Hipf>. Ik fal u, volgens pligt, Godinnen-eer bewijfen. 

FhjiJ. Maar 'k ben verffkert van u pligt tot onfer gloor. 

Ven. Ofditalvaftgaat, isonfeker. 

Wat ik hoor ? 
Ven, Gy hoort de waarheit uit de mont van Eryciene, 
Hic/>. So veer ik a. Godin der jagt, niet ftaSg fal dienen , 

vSo wens ik dat dit ligt mijn laatfte ligt mag zijn. 
Ven. 't Zijn goede woorden , maar in woöfdcn woont den 
fchijn. 

nhp. Wilt ons, ó fchone Maagt, al Wat n luft gebieden , 

Dan fal het blijken of ik u Gebot fal vlieden. 
Ven, . jGebiet hem, dat fijn hert u fo zy toe-gefint , 

C 2 ' Als 



56 HIPPOLUTUS, 
Als eer in Caria den Herder (i) heeft bemint. 

Fh£d, Op u verfoek fo fal ik bier de proef af wagten. 

Htpf>, Onwaardig ben ik fuiken eer, ó ligt der nagten ! 

pW. Ik ken u waardig fuiken eer, ó pronk der jeugt - 

Hipp. Vergeef ons dat, helaas ! ons 't droef geval nog heugt 
Van Cadmus naar- iaat (2) die de naaktheit dorft ver- 
toor'nen : 

Dog door u gramfchap wiert bekroont met hartc-hoor - 
nen. 

ThAd. Aóléön zag ons naakt in weerwil van ons wens ; 

Gy zijt in tegendeel. 
Hipp, Ik ben een nietig mens. 

thAd, Gy zijt een jongman , regt uit god'lijk zaat geboren , 

Die 'k voor Endymion tans heb tot lief verkóren. 
Ven. Endymion zag nooit een goddelijke lonk 

Van fijn Diaan waar voor hy ftrax géén kusje fchonk. 
ThAd. Neen : d'Eerbaarheit verbiet hem fijn Diaan t'om- 
ermen. 

Ven, Wilt u dkn over d'Eer van defèn fpruit erbermen. 
Thdd, Een kus? ja meer dan éne kus hy waardig blijkt, 
nipp. [ Dit kulfen. dit geftrook naar geen Diaan gelijkt. ] 
ThAd. Kom mijn Endymion : 'c is lang genoeg geweigert : 

Set alle fchaamten aan een kant. 
liipp, [Voorwaar dat fteigert 

Regt op den zetel van Cupidoos minne-troon. ] 
PW. Ontfang van u Godin dien groenen Myrte- kroon. 
Hipp» [ Waar heen of defe gonft ons eind'lijk wil gekiden ! ] 
ThAd.Kom mijn Hippolutus : kom,laat ons met ons beiden 
Ons gaan vermeiden aan een kriftallijne ftroom : 
Of onder fchaduw van een digt-betakten boom 
Op kldvren ruften, vol van tijm en violieren , 
Om daar de bruiloft van een Goden-vreugt te vieren. 
nipp. [Dat gaat te grof: dit heeft in 'tminftgelijk'nis aan 
De reine kuishcit van de fuivre maagt Diaan.] 

1. Endymion. 

2. Aöéon. , 
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pW.Wel hoe! zijn dit,mijn trooft,de regt* en ware blijken 
Van u beloften ? 

Vm* Neen, nu moet ik 't vonnis ftrijken , 

Dat Thefeus-foon u regt gelijk een rots bemint , 
Die nooit ontroert wert/t zy door baten 't zy door wint. 

PW. Daar draagt gy fchuk van. 

Ven, Ik ? 

-BhiA, Ia gy. 

yen. Laat reden horen. 

Thii, U foon met Daphnes pijl (i) fijn hert quam door te 
boren. 

Cupido^ nederdalende op ftjne vlerken, feit 
Opdat gy 't misverftant hier van klaar aan fouwd zien , 
So fal ik u mijn hulp tot fijne Liefde bicn. 

Mit fchiet hy een pjl, maar treft niet, uit oorfaak dat Hippolutus 
defelve onfwijkt. Dies vliegt hy , van fpijt verbolgen , 
firax wederom voeg. 
Bipp, ó lupiter \ hoe fal ik defen dans ontfpringen ? 
Th^d, Mijn Lief, wat zijn 't voor reên, die u tot vlugten 
dwingen ? 

Ziet wiegy voor-hebt. 't Is geen wréde Tygerin , 
Nog ander wilt-gediert : maar 't is Diaan, wiens Min 
Op u geveft is : die van boven kom geftegen 
Om onfe luft met u, mijn hert, op aard te plegen , 
Terwijl den hemel ons omhoog geen minnaar fchonk , 
Wiens oog fo fchoon geli|k de foon van Thefeus blonk » 
Hippolutus : in wien de Deugt koft waardig maken 
Om hoog ten hemel met fijn Cynthia te bldken. 
Gedenk, hoe menigmaal gy voortijts hebt gebeên 
Om onfe gonft. En daar ik nu mijn gonft verleen , 
De grootfte gonft , diem' ooit van Maagden af koft 
wenffen , 

Wat zijn 't voor monfters, wat voor tover- fieke menlfen, 
Dic't bly geval van fuiken gonft u doen ontvliên ? 

\. Dat is met fuiken Min-verdrijvenden pijl , als daar Da phne mede 
wien gefchotcn. 

C 3 Wat 
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Wat ma^t hedt p^lia (i) ^ n wille, van j^ebiên , 
So veer gy haar gebecn n fmeking' aan wilt horen ? 
T ' r yy vrees lï<"bt voor Latonaas Dokters toren , 

w gy dï^i Piaan nier Wfidcr- waardig maakt : 
! i -i4r toorn en grumtcjbap als baar vaders blixem blaakt 
Dptiie de Majefleit vari baar G^biet veragten. 
So veer gy (chroom draagt voor haar wondrenj-waarde 

magten . 
}yo veer gy, volgens 't geen gy daat'lijk fpraakt.haar eert, 
Voldoe dan, 't geen Diaan op u, mijn Lief, begeert. 
I nipf>' Hoe kan ik, volgens pligr, vol voeren die Geboden , 

Die Kuisbeit, i^erbaarheit, cn Reinheit regen- gaan ? 
Die, (choonfe door de monr y > zijn van Diaan , 
Rcgr-ftrijdigzijn dc pligr der ii,^ ..ii.n, ja der-Goden? 
Go. 1imie,gy, die <U>'n u ( >!Mi',>r i'eti nnim geniet 
\ . :! 1 Kuisheir, rtaag te plegen , 

Wilt, volgens pli, ' io(m , rnltig over- wegen , 
Of 't-reed'li|.k j>j hei gi cn u \V< 'lict ? . .. 

" 'ii.inrde kroón inditgenii' , vuiicn 't fweren : 
V . oandretJefd'isdoor Nati. . is toe-gebragr. 
Maar nimmer heeft ons hert op (ulkcn Min gedai;t , 
Die Kuishr rbaarheit, pn Tugt ipptt van fig weren. 
So gy, die god'iijk z\\\. met meniïe-lief4é mop; ' 
Beininnen j Iaat ons roe, die menlTcn zijn, en ü<. i - ^ , 
Jprrfnoddclijko Mf') in defe borf> re "•erven , 
'} -mer (i kanfolnr 

tar vaipl \'agt-god innen ! 

Indien j:ndyn u uwe Liclaeiioa , 
Indien Hippe! • iivvegonitverworf, 

Vergoiihem, li ■ ; - ,1; uKuisheitm;jg beminnen. 

Ven. f en fchoonè Min, die niet als in't gepeins befta^it, 
i>. 'Eén Min, wiêns'god'lijkheit fijn leven niét vergaar. 

/ .7;. li 1 1 icn de Gpqn tpt u geen andre Ltefde d roegen , 

' Gy fouwd u fi ' rs tot andre Godheén voegen , 
En niet vernöc- / ^.i act den fchijn van yd'le waan. 

' Pi.ina, tc Dclos "c'hoi (?ii. 
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T R E U R - S P E L. 

Hippé Se^ dan Godinne, wat gy wilt van mijn gedaan . • . 
rh^d.'k Wil metter daat u Min genieten, niet met woorden* 
Jü^p. [So vuilen faak ik nooit van Pha^bus-fufter hoorden.] 
Ph^iii. 'k Wil zien of 't hert getuigt de waarheit van u mout. 
Hipp. Godin, die door u ligt het diepft geheim door-gront. 
En held re ftralen fchiet door d onder-aartsfc fpléten ^ : 
Gy kunt het ware beelt van ons gewiffe weten : 
Ons hert kan immers voor u nooit verborj^en zijn* 
Fhdd. Dit zijn maar woorden, niet van waarheit, maar van 
fchijn. 

Hipp^ [ Dit zijn geen woorden van Diana, maar gelijken 
Naar een, die door bedrog ons vals meint uit te ftrijken, 
De lagt-godin weet al te feker, dat ons hert 
Tot niemant als alleen tot haar gedréven wert. } 

Ven. Wat plaat Hippolutus daar by fig lelfs ? 

Hipp. Wy wanen , 

Dat door u kunften ons een fchijnende Diane 
Is toe-getovert, die, gelijk lupijn Calift , (i) 
Ons tragt te vangen in de ftricken van haar lift. 

Ven. Gy zijt in defe faak door liften niet bedrogen. 

Hipp. Bedrog of geen bedrog, wy zien bier voor ons' ogen, 
Dat defë Vrouw nog is Diana nog Godin. 

Ven. sis egter (fpijt den foon van Thefcüs) Koningin. 

Hipp. Een Koninginne, die de fchaamten is ontvloden. 

Ven. Een Koninginne, die geflagt telt aan de Goden. 

Hipp. Aan Goden, denk ik, regt als Mars of Erycijn. (1) 

Ven. Aan ons nog Mavors, maar den blixem- voogt lupijn. 

Hipp. O fchantvlek van 't geflagt der Goden en der kronen! 

Ven. Schelt geen Princefien, daar gy daag'lijx by moet wo- 
nen. 

Hipp. Ik by moet wonen ? 

Ven. Ia gy, dwafen jongeling. 

Hipp^ Eer dat ik met er woon by fuiken Vrouw-mens ging , 

1. Iiipiter , Califto willende ontéren , had fijn felvcn hervormt in dfe 
gedaante van Diana. 

2. Vcnus. 

C 4 So 



40 HIPPOLUTUS, 
So wenften ik veel eer te fterven als te leven. 

Ven. Gy fult ook, eer jjy \ weer , den laatften doot-fnik ge- 
Indien gy vaft blijft ftaan by fuiken bittVen haat. ( ven , 

Hipp. Wy ftaan verwondert om fo fchaamtelofen daat : 
Begerig egter om den naam der Vrouw te leren. 

Ven. Indien gy by lupijn ons fiilt met ede fwéren , 
Haar Min te Twijgen, zier, fo fult gy weten 't geen 
Waarom gy wenlt. 

Hipp. Ik fweer by géne god'lijkheên 

Om fuiken Vrouw : maar laat mijn Trouw tot pant ver^ 
ftrecken , 

Dat nimmer defe tong haar oneer fal ondecken* 
Ven. Weetdkn, 6 jongeling, voorféker, weet gewis , 

Dat Phaedra dogter van den CreetflTen Minos is. 
Hipp. En defe Phsedra ? wat onlijdelijker woorden 

Den fchrandren Dedalus ooit van haar Moeder ( i ) 
hoorden ! 

O goddelofen rijt ! ó gruwelijken dag / 
Die fchendig 't aldereerft dit fchriklijk (chelm-ftuk zag ? 
Wé my ! moft ik de naam nog van dit monfter horen ? 
't Afgrijflijxt monfter, dat ter werelt is geboren? 
Dien 't niet genoeg was,dats' haar luft in Egtbreuk vond. 
Ten waars' ook \ vaders bed met vuile bloet-fmet 
fchond ? 

O Son ! gy die 't geweft des aard booms met u ftralen 
Befigtigt, en u glanrs doet uit de wolken dalen , 
O wik getuigen, dat dit aldervuilfte quaat 
Door ons vervloekt wert ; meer verdoemt als lant- 
verraat. 

Tot Venus. Neen fnode ! fuiken lift u nimmer fal gclucken : 
Want defe borft ik eens fo lief fal open-rucken , 
En tónen dat dit hert is fui ver van de Min , 

I. Pafiphaë, die, op een ftier zijnde verlieft, haar felren in een houtc 
koe , door Dedaius fecr konftig gemaakt , liet fluiten , ende alfo , feifs 
den ftier bedriegende , hevrugt wiert , voort-brengende het monfter 
Mino-taurus, half mens half ftier. 

Als 



TREUR-SPEL. 41 

Als dat het flaaf fal zijn van Cypris koningin, 
ot Phadra. En gy veragtfte van de fchandelijxte Vrouwen , 
'k £n kan u fonder toorn en gramfchap niet aanfchou- 
wen : 

Dies moet ik door-gaan, en vervolgen onfe jagt. 
en. Gy (uit, ó longman , (want ik fweer by Paphos magt) 
Ons dus befpott'lijk niet verlaten, of fult weten , 
Wat ftraf vereift wert voor die fchaamt* en eer vergeten. 
Hipp» Wy lagchen om den toorn van Paphos Koningin. 
Ven, Gy fult niet lagehen om de wraak-luft der Godin. 
Hipp. So veer gy my de jagt fult door gewelt vertragen , 

So fal ik met mijn ftaai u naar den Hemel jagen. 
Phdd, Neen wrede ! jaag u ftaal door defen boefem heen , 
So fal een blijde doodt ons voeren naar beneên , 
So fal ik, arme vrouw, geen duifent doden üerven. 
mpp. Gy fouwd te groten eer aan fuiken doot verwerven. 
Neen Vuile ! dele kling, dit aaririjk, dit gemoet 
Befmet fouw werden door u kankrend onrein bioet. 
Aan ftucken fcheur ik defe krans tot uwer fchanden. 
Mijn kled'ren fal ik, t'huis gekometi, ftrax verbranden , 
En 'i ligchaam domp'len in de ftromen van de Vliet , 
Opdat het fmet nog deel aan u vervloekt' geniet, hinnea, 
Th£(l, O Venus ! gy, die door u Min tot dele daden 
Ons hebt geprickelt ; maar bedrógen, maar verraden , 
Indien 't erbarmen iets voor u gemoet vermag , 
So geef dat dit gefigt den alderlaatllen dag 
Tans mag aanfchouwen van dien wréden , van dien fno- 
den ! 

En gy, ó Koningin der éwig- zijnde Goden ! 

Die névens lupiter den gouden Troon bekleet , 

En vanden hemel onfe fmaat en fchande weet , 

O grote dogter van Saturnus, laat mijn* ogen , 

Vol trane-vlieten, op u grootheit iets vermogen 1 

Aanfchouw goet-gunftig van u zetel uit de lugt 

pil droevig hert, dat niet van Min, maar fmaatheit fugt. 

l.aat dien hovaardigen niet roemen opde daden 

^ C J Van 
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4^ H I P P O L U T U S, 

Van fijne trotsheit cn onwétend' ongenaden : 
Maar laat hem proeven , dat de magt der gramme Gooa 
Princeffen ftrafFcn kan, en jonge Princen doón. 
Graag fal ik naar de vliet van 'c helfle Sryx verlangen , 
So veer ik de(e gonft m<ic> van u troon ontfangen. 

luno d^lt m een vertooning ter neder, en voert defe reden. 

PRincefle, die de gonft van ons gebiet begeert , 
Ziet hier Saturnia van boven neder dalen , 
Opdats' u door den glants der trooftelijke ftralen 
Verligten fouw, eerdat de fpijt het hert verteert. 
Wy fagen hoe den foon van Thefèus u verfmaden : 
Sijn Hoog-moet^fpruitfel van Laatdunckentheit, bekeek 
Ik gram en toornig : en bevond hoe door gefmeek 
Sijn koppigheit niet was t'ontfetten nog t'ontraden. 
Verbolgen din van Ipiit ik Itaande-voets befloot 
Dit quaat te ftrajfFen naar verdienflen, om te tuigen , 
Dat voor de Goden aJ, wat koppig is, moet buigen , 
Of dat het anderfints moet buigen voor de door. 
pit is nu *t opfet, dat ik vaft heb voor-genomen ; 
Hippolutus van defen dag nog fterven moec : 
De^ramroe luno niet dan door fijn ftrómend bloet 
Ver/oent kan werden om haar wraak- kift in te tomen. 
Kom, laat ons naar het Hof vertrecken hier van daan : 
Daar fal ik u den raat van ons Befluit ontvouwen , 
En tonen hoe dien Peft van Maagden en van Vrouwen 
Sclfs door fijn Vader en fijn Grootvaar fal vergaan. 

ThAdvit , in lunoos ^vagen gefeten , vertrekt nevens de / w^ Godinnen 
en drie Bevalligheden. Hippolutus vcrfchijnt , als in het voorby^ 
gaan , t?iet fijne jagers op het Theater , en (preekt h.iar ^ Jiil* 
fiaande, aldus aan. 

Doordien Voorfigtigheit ons dwingt het oog te veften 
Op zaken, die men veel, ja daaglijx komen ziet , 
- So raoet ik volgens pligt mijn wetten van gebiet 
U voor gaan dragen , of het moog'lijk was voor 'c leften. 

Ik 
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T R E U R - S P E L. 4J 
Ik wens dat naar n3iii) door gy nimmermeer gclcx)ft , 
Dat Geilheit defe Ziel ooit rchand'liik heeft befeten: 
Rein ken ik ditjjemoet, rein ken ik dit geweten 
Van fuiken Tmet, die d eer van jonge Pnncen rooft. 
In rcaended fo weet den Opper- vorft der Goden y 
Die 'r flik'rend blixem-vuur fwaair gloeijend door de 
Dat t allen tijden ik de Geilheit heb ontvlu^t , (lugt , 
Schoon dat my Venus tot fo vullen misdaat noden. 
Dies, of 't gebeurde dat door toorn van Erycijn (i) 
Ik fchielijk dalen moft naar d onder-aartfle riiken : 
Wilt daarom over ons geen wettig vonnis (Irijken , 
Ons fchult te dragen, daar wy van befchuldigt zijn. 
l.igt valt het iemanr, als mis-da !ig, aan te kbgen , 
Wiens misdaat e^^ter in der cwighcit niet blijkt : 
Kog ligter datm' uit drift een wetloos Vonnis lirijkt , 
Om iemant fondcr fchult ten afgront weg te jagen. 
Den tijt kan toSgen, dat er menig is vergaan , 
Wraak-gierig aan-geklaagt, bloet-gierig weg genomen : 
Die,fchoons'op'taartri|k zijn veroordeelt omgekomen. 
Ten Hemel egter Tonder /chult voor Themis liaan. 
Wat wonder is het, dat Aftraea, (2) fchuw van d'aarde 
Ten hemel weg-gevlugt, op aard* het onregt bleef ; 
Geen wet-loos Volk of Vorft ooit andre wetten fchreef. 
Als die Regtvaardigheit haar fchonk van Twift en 
Swaarden ? 

Rey v^n lagers cn JDünMrs van Hippolutti^. 

G E S A N G. 

GElijk een eik, geflingert been en weer 
Door ftormcn, (taan bÜjfr, en niet Itort om veer , 
L Maar winden tart van 't Noorden en van 't Zuyen j 
[ So wijkt dc peugt vaii Theleüs kujften foon 
Voor (torm nog kragt der dart'le Minne-Goón^ 
Maar tart de vlaag der Cy thcreede buyen. 

I, Venus. 

Altraea en Thenüs zijn Godinnen der Regtvaardigliciu 

Stant. 
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44 HIPPOLUTUS. 

Stantvaftig ftont hy Venus aan en keek : 
Sijn voet geen tret van 't regte fpoor verweek , 
Van 'c regte fpoor der fuivre reine zeden. 
Geen fchigten van Cupido troffen 't hert 
Van defen fpruir, wiens Eer met rede wert 
Ten troon gevoert der grote God'iijkhéden, 

TEGEN-GESANG. 
Regtvaardighcit ('t is waar) wel eer om hoog , 
Van waar fy quam, uitd'y/re werelt vloog, 
Wanneer fy zag de gruw'len van der aarden : 
Dog daalde met een fonderlingc vrcugt , 
Weêrom beneên, wanneer fy zag de Deugt 
Van onfen Prins, beroemt en hoog van waarden. 

Diaan bemint dees' heldre morgen-fon , 
Veel fchoonder als weleer Endymion , 
Met groter Min ais Phasbus, God derfnaren. 
De dogter (i) van den bdrenden lupi jn 
Wil nu niet meer by grijfe mannen zijn , 
Maar haar verftant met defen long-man paren. 

T ü E - S A N G. 
O longeling ! 6 pronk-ftar van de jeugt ! 
O voetfter-kint der goddelijke Deugt ! 
Hoe kan een mens u waardigheên vol-loven ? 
Want fchoon de Faam felfs met een fnelle vlugt 
Van d'aard' u nam, en hief tot in de lugt , 
Nog ftégen fy de Faam en lugt te boven. 

VIERDEN HANDEL. 

Den Bode brengt aan de Trizenijfe maagden , die voor het Hof 
fiam, de tijding van Phidraas omkomen, roepende als volgt : 

Elp! help! help ah loop toe ! loop toe met alk iii - ^ 



H 



magt: 



De Koninginne heefc haar felvea omgebragt: 
I. Pallas Muicm. 
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TREUR. SPEL 4^ 

)c Vrouw vanThefeüs is verworgt, verftikt, verhangen. 
I. Ah ! ah ! ah ! ah ! 

't Is nu geen tijt van rouw-gefangen , 
[aar tijt dat yder een, wat dat hy kan, betoont. 
Wat raat beJaas ! wat raat ? 
jfe. Den raat hiér binnen woont : 

<oop binneni binnen moet het Vfoow-volk rouw be- 
drijven* 

Hy felver gaat binnen, en de hd-ve Rey van hutten, vraagt 
^Siar mag Hippolutus nu met fijn dienaars blijven ? 
''aar Pictheüs ? waar tog den Koning, onfen Heer ? 
iie van binnen. Gcef mijn het mes houw vaft ! houw vaft ! 

kom leg haar neêr ! 
«rek uit het ligchaam ! fó , dat 's goet J Co moet het wc- 
fen! 

Iv* Rey, O s'is al doot. Dat beek van fchoonheit uitge- 
lefen , 

|[s door d'afgunftigheit der doot ons wis onrfchaakr. 

Thefeüs zeeghaftig "weder thuis kerende^ vraagt tefjl 
aan fijn Dienaars 

At mag het zijn » dat hier fo droeven weér-klank 
maakt? 

Segt ons, ó Maagden ! wat 'er gaanrs is : wat voor faken 
U dus doen wénen, dus doen fugten, droevig maken. 
Is Pittheüs, den ouden Vorft, mijn Groot-vair doot ? 
üve K. So 't Pittheüs mogt zijn, 6 Koning ! weinig noot , 
ila weinig noot was aan 't verlies dier grijfer hairen : 
!Maar 't ongeluk betrof nu jonger fluxer jaren. 
oef. Hippolutus is d^n geftorven, naar ik hoor ? 
klve R. Wy weten niet dat defen Prins het ligt verloor. 
'■jef, Is iemantdan derandrekinders over- leden ? 
4lve R. Sy leven : maar de door, vol onbarmhertigheden. 
Heeft Pha?dra naar omlaag ten afgront weg-gerukt. 
ef.V/ii dat ik hoor ? Mevrouw geftorven ? ah 1 dat drukt. 
Dat raakt het hen ! maar feg , waar is fy van geftorven ? 

Halve 
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^6' ^^IPPOLUTUS, 
Halve Rey. Haar droeve doot is door . een worgend ro 

verworven. J 
Thef. Uit wanhoop, droefheir, of door goddelofen ra^r^L 
Bdve R/t Cerugt feir,dac haar door uit Minne- fpijt onftaat 

Wy weten egter met geen fékerheir te fprékcn, 
Thef Dat tr^ft mijn ingevvant nnet dóJelijke ftcken* 
Vergeefs is nu dit hooft met defe krans bekroont : 
Vergeefs in defe borlt pen moet der Goden woont. 
Daar ons de Dapperheit n?^ar ond'ren heeft gedréven 
Heeft hier de Konmcjin, uit fpijt, den i^ceft ge^jévcn : 
'e Was minnerpijt waarom die kuifïe 't leven liet. 
O Koning^en, die door liipijn een ^root t^ebiet 
Verkregen hebt, vermaart van Volk en fterke Muuren , 
Laat deiè doot u tor een éwig voorbeelt duuren , 
Opdat geen dwdfe drift der fporelofe Min 
V doe verlieven op een vremde Koninit^in. 
O ! wilt die J iefden uit u loUe finnen rucken : 
Want daar vandaan komt ons 't ^^eval der ongeluckeut' 

Dog, 't is te lang dus voor de deur te blij^ven ftaan. 
Mijn Dienaars, dat terftont de Poort wert op-gedaan* 

De deuren van de voor^faal 'werden geöpent , in dewelke de 
andere helft van den Key der Tréiz^mifJ'e Maagden 
dtn Koningddm aanjpreekt. 

OVorft, die Goiien telt tot Grote- vad ren , 
Omkranft geen hooft met groene laure-blaan , 
Maar met de droefheic van Cyprefib blddren , 
Terwijl Mevrouw dus deerlijk is vergaan. 
Door hare Door (dit mag Neptuin wel weten) 
Storf niet alleen 't plaifier van Thefeus ftam , 
De fchoonrfte, die wel eer ter werelt quam : 
Maar nevens dien de gloor van 't m^gtig Creren. 
Thef. Hoe fwaar ! hoe f waar ! valt ons dit ongeluk ! 
O doot ! ó ramp ! ó fmert ! 6 rouw f ó druk 1 
Hoe veel zijn uwe plagen bo ven-maten ! 
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rREUR-SPEL. 
Nu weet ik eerft voor-feker en gewis , 
Dat God Neptuin mijn regten vader is , 
Terwijl ik tans van 't aardrijk ben verlaten : 
'k Sm midden in de bdren hier van rouw , 
Berooft van vreugr, verlaten van Mevrouw , 
De knifte, die ter werelt wiert geboren. 
Hoe kan ik uit Co grondelofen vloet , 
Berooft van troolt, veroordeelt van gemoct , 
Ontrwemmen Venus ftorm of Plutoós tóren? 
Door d'eerfte vvert dit droef gemoet betigt 
Van Ontrouw ( 't zy van Liefde 't zy van PJigf > 
Om dat ik mijn Princes tegront liet ploffen. 
Door d'ander wert, uit nijdigheit der Min , 
Mijn Lief ontrooft, mijn waarde Koningin , 
By welkers glants geen Proferpijn mogt ftoflfen. 
Hoefal ik.ó mijn Trooft, van al dit quaat , 
Hoe van u doot, mijn trooftelofèn ftaat , 
In dit gevaJ, naar Piigt van Rede, fpréken ? 
Gy zijt gelijk een vogel in de vlugt , 
Of als een droom of damp in d'ope lagt 
Ons fnel gezigt ontvlogen en ontweken. 
O droeve fchaar, kom, brengt ons by Mevronw : 
Opdat ik haar ten minften doot aanfchouw , 
Terwijl ik haar niet lévend mag bekijken. 

ye deur vm Phxdra^ts kamer geöpent zijnde , zo ftaan dtsfelfs ftaat' 
jufers by het lijk , dat met een -wit kleet bedekt is , ende van de 
felve/laatjufers ten eerftenwert -weg-genómen, Thefiüs emermt 
de dode, fugt, en berft eindelijk uit in deje woorden : 

O ja, s' is doot ! verftijft en kou wt als fteen ! 
Daar helpen nu geen tranen nog gebcên : 
Haar Geeft al dwaalt in d'onderaartlle riiken. 
O dat ik mé nu mogt ten afgront ga^ï,- 
fin mijn Princes daar volgen agter aan , 
Om fonder eind haar ced'le deugt te roemen ! 
Dan fouw geen doot, geen droefheit, geen gevaar , 

Geen 
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48 HIPPOLUTUS, 

Geen plagen ons verdeilen van elkaar , 

Maar yder ons met regt gelukkig noemen. 
-Rey V, Tr^z. Ad. O Vorft, nu blijkt lo klaar als 't fonne-ligt, 

Dat voor de doot Vermaak en Schoonheit fwigc. 
Thef. Maar fagt, wat of dit hant-fchrift nieuws fal léren , 

Dit hant-fchrift, dus bezégelt over al ? 

Gewiflijk dit te kenne-geven fal 

Al 't geen s' op ons voor 't laatfte fal begéren. 

O Koningin, zijt feker dat al 't geen 

In dit gefchrift van u wert afgebeên 

(So veer 't ons aan geen magt en komt t'onbréken) 

Volvoert fal werden fonder tegenfprékcn. 
I^ey V, Staat'). Hier uit fal wederom op nieuws verdriet on- 
(laan : 

O 't fal met defe doot niet énig zijn gedaan : 
De voortlle fal gewis nog and re met haar flépen. 

Thef. Is 't mooglijk ? . ^ . , . y 

Rey van Staat-j, Schroom en fchrik hout defe ziel benépen 
So deerlijk bang, dat felfs de tong geen magt geniet 
Om uit te d rukken maat of fwaarte van *t verd net. 
T^<.0 Goden! dit,dit doet ons hert van droefheit borlten! 
O Thefeüs ! die weleer waart pronk^ftar aller Vorften , 
Ziet hier uw held're gloor door defe doot verdooft ! 
U foon, u foon heeft u de kroon van eer ontrooft ; 
Natuur gewelt lijt door de vrugt uit haar vcrréfen. 
Gy fult, 6 booswigr, die geen Goden fchijnt te vréfen , 
Ons egter nooit vergeefs onteert zien door een quaat * 
Dat ons tot aan den dieprften gront ter herten gaat. 

O Vader, (i)die't gebiet voert over golfen bóren, 
Indien gy drie Gebeên ons eer hebt toe-gellaan , 
So laat dit eerft Gebet diep in u finnen gaan , 
En laat Hippolutus van daag ten afgront vdren / 
Rey V. Tr. M. O Koning.mag dit van een vdderlijk gemoet?- 
rhef, Ik ban voor é wig fuiken fchant-vlek van ons bloet 
Uit defe Landen. Een van twecn hem wis fal üraften. 

Neptuin. ^^^^ 
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TREUR-SPEL. 45? 

Want fo Neptuin aan ons fal goet gehoor verfchaffen , 
So fal hy fterven door een goddelijke msgt : 
Of door den Ban fo fal dien Peft van ons j^eflrgt 
In vremde landen feer eiendig 't leven einden, 
Rey v^T.n Tr, AU O Koning,wilt veel eer u toor 'n ten afgront 
fe inden 

Als uwen Soon, die daar ter regter tijt komt-aan. 
Om voor u koninklijk Gerigt te regt te ftaan. 
K?/)/>. Van 't jagen wecr-gekeert, met blijtfcbap heb vernó- 
men 

Hoe dat den Koning met geluk was t'huis-gekomen : 
Dies dwong mijn pligt als foon hem daat'iijk dienft te 
bién. 

Maar hoe 1 mijn' ogen, in de plaats van vreugt te zien , 
Zien hier de Koningin, verwondert, overléden ; 
Het Hof vol droef heitj 't hert vol rouw. ó tijd'! ó zeden! 
Wat zijn u daden vol van wifpeltuirigheit ! 
O Vader, fegt ons door wat goddeloos beleit , 
Vervloekt beftaan, dit onheil ons moft weder- varen. 
Den Koning Ivvijgt. Waarom? Mag niemant hier ver- 
klaren , 

Wat van de faak is ? Ah ! dit fwijgen baart verdriet ! 
Thef, O men{ren ! welkers oog u klare misdaat ziet , 
Dog duizent konften foekt om 't quaat en fchult t'ont- 
veinfèn , 

Waarom heeft u vernuft niet ernftig l<^ren peinfen 
Op éne konll ma^r, dat gy wnre Wijsheit bragt 
In 't brein van fuik een, die nooit wijsheit had bedagt ? 
Bipp, Een fchone konft ! Neen dwang om dwafe wijs te 
maken. 

Maar Vader, de(è konft by fuiken crnft van faken 
In 'f minft niet paft. Dit ftelt de Rede buiten fpoor. 
Thef, Natuur had moeten aan 't Gefigt of aan 't Gehoor 
Een blijk'lijk réken van onfeilbaarheit verlénen : 
Opdat men Vrienden, van die niet als vrienden fchénen , 
Kon onder- fcheid en j 't zy men door het oor of 't oog 

D QuaiD 
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HIPPOLUTUS, 



Qiicim tonder kennen, wie dat vvaarheit fprak of loog. 
Hipp. 't Is fekcr (want ik fulx heb uit u réén bevonden) 
Dat een der Vrienden ons heeft by den Vorft gefchon- 
den : 

Maar buiten fchult : dit hert ons fpreekt van alles vry. 
Jhf. Waar heen, waar heen fal nog de ló/e veinfery 
Den mens vervoeren ? Ah ! wat einde falder we/èn 
Voor die de GoJen, nog haar Vorft, nog Ouders vrefen? 
Want, fo l.aatduncktntheiteerft bófe vrugten baart, 
En, fo die vrugt vermeert, en ftaag van bófer aart 
Sal werden ; moet lupijn het eerft voor alle faken 
E?n and re werelt voor die bófe vrugten maken. 

Dit blijkt aan défen, défen foon, die 't Huw'iijx-bet 
Van ons, fijn Vader, vloekens- waardig heeft belmet , 
Wiens klare boof heit door de dode wert bewefen. 

Tot Hippolutus. 

Indien gy nog der Goön nog Thefeus vloek fult vrefen , 
Keert herwaarts 't aanfchijn naar u Vaders aengefigt.Hem 
Zijt gy dien longman, die fo fuiver, volgens pligt , itraf 
Een leve-legt,bevrijt van quaat, gelijk de Goden ? ^^^^^^ 
Zijt gy dien Iongman,die veel liever duifènt doden 
"Woud fterven, als fo bófen Lafter-ftuk beftaan ? 
Gy fult nu met u Goón naar Plutoos hemel gaan. 

O longman, of gy fchoon de wijsheythad verkregen 
Van Orpheüs, die de rots, ja klippen koft bewegen 
Op klank der (niren, nooit fou door Welfprékentheit 
So klaren Mifdaat kunnen werden weder-leit : 
Gy zijt gevangen naar 't befluit van alle Rede. 

Ot meint gy dat Mevrouw, ram^pfllig over-leden , 
U fal verfchonen? Neen ! ó neen : haar hant-fchrift leeft. 
Waar door s'u geile Min (eer klaar befchuldigt heeft : 
En dit befwérend, heeft fy 't levend ligt verloren. 
Wat eet met fterker kr^gt van menllèn wiert befworen ? 
Wat Preuve meer gelcofs ooit voort Gerigt was waart? 

Of fulje fvggen, dat (y, (na der ftief- moors aart) 
U, mijnen Voor-foon, tot 'er doot heeft willen haten > 

Maar 
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T R E U R - S P E L; ƒ1 

Maar waarom heeft fy dan baar léven cerft verlaten 
Eer dat fy blijken van haar Ha^t, (i) uit Wrevel gaf? 
Een vremden Haat, die niet be^^int als eerft in 't Graf. 

Of fulje feggen, (r geen wy dikmaals moeten horen ) 
Dat Dwaasheit van Natuur in Vrouwen is geboren , 
Niet inde Man? Wy ftaan 't u toe, indien gy toont , 
Dat in u boe(èn3 mans verlbnt , geen Wulpsheit woont* 
Maar als de Liefde't jeugdig bloet ontroert doet zieden, 
Sal dan de Dwaasheit jongmans meer als Vrouwen vlie- 
den ? 

Sulx heeft nooit Waarheit door ervdrentheit geleerr* 

Hoe fchoon gy naar u wens de Taak of went of keert ; 
Hier is het ligchaam, door de doot de ziel ontogen : 
't Weik uw Onkuisheir klaar vertoont voor yders ogen* 

Vertrek dan uir ons lant als Balling, met er vaart, 
Gy fult t' Athenen, tot den hemel toe vermaart , 
Of hier, of alfo ver ons wijt gebiet mag ftrecken , 
U nooit onthouden, nooit vernagren, nooit vertrecken* 
Onwaardig zy dit hooft met 's Koninx kroon geeerc 
Indien gy, fonderftraf des doots, hier weder-keert. 
Reyen htidegaiv. Wie falder op 'c Geluk hier naarmaals Vaft 
vertrouwen , 

Daar d ogen van ons al fo droeven faak aanfchouwen > 
Hipp. Fortuin, gy, die mijn van een Vaderlijk gemoet , 
Van Koning, Vaderlant, en Vrienden hebt verfpoten , 
Sult nooit, of hebt ook nooit fo groten magt genoten 
Om ons t'onterven vande Deugt, het hoogfte goet. 
Maak vry mijn Vader dèn tor Vyant ; mijn Beminden 
Tot Haters ; ziet ik fal om haar, nog om fijn Troon 
Geen Deugt verfaken, maar, door hulp der klare Goón , 
Waar dat ik kom, de gonft van Troon' en Vrienden vin- 
den. 

Of fchoon den Konink ons uit fijn gebiet verbant , 

I. Van te voren op Hippolutus verlieft zijnde geweeft , fo koft fy 
( want Haat en Liefde zijn regt-ltrijdigh tegens malkander ) gedurende 
die Liefde, gcnige blijken van Haat geven. 

D 2 En 
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f€ HIPPOLUTUS. 
Hn uit dit Vader-Iant bedwingt om op te bréken ; 
Geen Koning kan ons van de regte Deugt verftéken , 
Dien 't magcig vverelts-ront verftrekt tot Vader-lant, 

En gy, ó Vader, die ons hebt ten Ban vervvefen 
Eer dat ik'tijt haci om te tonen énig blijk 
Van Onfchult j Wat voor regt io klaren Ongelijk 
Verfchonen, wat voor hulp kan fuiken ciuaal genefen ? 
*c Is waar, gy fegt hier, dat ik Bloet-fchand' heb begaan ; 
Dat Phaedra mer eenEetdit (tervend' heeft gerchreven.(i) 
Maar heb ik mderdaat hierom ooit quaat bedreven , 
Om dat een ander fchreef, u Toon heeft quaat gedaan ? 
Is alles waar dan datmen fchrijft ? (2) fo lal ik fchrijven 
Mi n Onfchult, Maar indien den Vorft ons niet gelooft , 
Die leven, wel Mevrouw, wiens ligt is uit-gedooft ; 
So moet of Regt of Gunft haar faak doen bove-drijven. 
So Gunft, fo fvvijg ik. Maar indien u 't Regt beweegt , 
So fet Voor-oordel aan een kant, en laat de Reden 
Puir fonder Gunft of Haat den Rigter-ftoel bekleden : 
En vragen, wat is hier gepleegr, of nietgepleegt ? 

Wat is 'er dhn het geen men feit dat hier gefchiet is? 
Een Mifdaat ? d"£en feit ja : den ander icit weer neen : 
Partyen ftaan hier vlak in Feiten tegens een 9 
So dat dit is een faak, die fwaar en vol verdriet is : 
Want, of Mevrouw of ik zijn fchuldig ; Vrouw,of foon : 
Een van ons twecn heeft hier een feker quaat bedreven 5 
Of ik de Mifdaat, die fy ftervend heeft gefcbréven , 
Of fy de Mifdaat, die men La/Ier (^) noemt of Hoo». 
IsJaauw-keurig dient de faak met Wijsheit over- wo- 
gen. 

1. Tres ex hac Pofitionc rcfultant qua»ftiones principales. I. Qujb SC 
^uanta fides habeatur l'criptur* privatae. II. qujB öc ^uania jurijurando. 
III. qu3E Sc quanta juriinrando , morte confirmato ; quas onincsj funri' 
mariè tantum, relol vit ' es. 

2. Prima cjuffilWo pii . 

3. Injuria verbalis.^ Nam li per mendacium fama alicujus laeditur , 
committitur injuria. juris enim clt notilfimi , omnem injuriara aut in 
corpus infcrri, aut ad digiiitatcm, aut ad intamiam pertinere, 
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T R E L R . S P E L. ƒ3 
Rede wil dat ecrft den Refter onder-vraagt l 
Wie dat de miTdpat aan het hoo^ g^ri'^^ b^rklaagt ? 
En wat voor Mifdaat dat den klager fielt voor ogen ? ('i) 
Wie klaagt hier ? ene Vrouw,en jonge Koningin, (2) 
Een, die vier jaar (3) alleen wns van haar Vorft verlaten , 
Een, die nooit blijken gaf van ons voorheen te haten , 
Maar laft , datm' een kerk (4) fouw ftigten voor dö 
Min* 

Wat klaagt fy ? Dat ik haar geperft heb tot een fcbanden. 
Een fchanden , die mijn mont te noemen weder-ftreeft , 
En daar mijn grillend hert een bange fchrik voor heeft > 
Ia d ie 'k verdoem voor 't alderboofl van alle landen. • 
Maar hoe , wanneer , cn waar is *t geen fy klaagt ge- 
fchiet ? 

Hoog- wijle V^orft, wilt vry naauw-keiirlijk over- wegen. 
Of dit ter goeder trouw door Phxdra wiert verfwegcn , 
Dan of fy, puur uit lift (5') dit alles agter-liet ? 
Peins ook , ó Koning, of 'er tans een mens fal leven > 
Die met er daat ons ooit op geile Min bevond ? 
So ja : feg waar; fo niet : fal d^n een dode mont 
Volkome Preuvcn van een vuile Bloet-fchulc geven ? 
Heeft een, die doot is, meer geloofs, als een, die 'ecft ? 
So fal een Logenaar, geftorven, gunft verwerven- 
Maar neen : de Rede neemt geen agt op 't fimpel fterven> 

1. Qins Sc quid : quis perfcnam, quid dclicli qualitatcm refpicit. 

2. Tres contra Pha»dram profert pofitiones. I. QuoJ fit fola. 11. mu- 
iier, lil. Sc juvcnili astate regina. Ad primam quod attinet , notum elt 
tCilimonium unius idem habcri ac nulliiis. Ad fecandam , teltimonia 
mulienim in criminalibus criminaliter non admitti. Ad tertiam , crimcn 
illud inceltus atqiie adulterii in aula rcgnm primum fuiffe perpetratum^ 
Sic enim ipfa Pha:dra apud Euripidem , k\ -Ji^v-MMv ^^^awv 70 ^ ^XiiW* 

3. Sic Seneca in Hippolyto. Adu ^. 

4. Sic Venus in Prologo Hippoluti apud Euripidem. irrvoxtlo) <fCifrf ro- 
xoiTci' tt'vó.aaffvIJpv^jM ^é^v. Quod poftca nouiinatim fit confefla Phaedra , fun- 
damenta Dex templo locata fuifle folius Hippoluii cauf3 

5. Nuin plenc probare fuam intentionem hoe pafto non poterar. Ni- 
hil enim ei relinquebatur nifi nuda Sc fimplex negatig , cui 'per reruna 
naturam nulla datur probacio« 

D 3 Maar 
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fit HIPPOLUTUS, 
M,5ar of een, eer hy ftorf, geloof verworven heeft. 
Dies of Mevrouw haar Taak /eer dier befwoor met 
Eden ; (i) 

De waarheic door ^een Eet onfeilbaar wert beweert : 
Of, fo de mont nier buiten 't geen dat waar is fweert , 
üoltraftm'een valiFen-eet vergeefs, ja Tonder Réden. 

Maar Phsedra heeft haarEet beveftigt met haar Doot (2) 
Ter quader uur : want fo fy nuterrijt mogt fpréken , 
De Waarheit louw wel haaft uitduiftre wolken bréken , 
En yder haait bezien waar uit haar Gramfchap fproot. 
Dog fo de Doot voor haar kon vol Geloof verwerven , 
En dat haar Eet.fchoon voor den Regter (^) niet gedaan, 
jEen volle preuf ftrckt : ziet, ik fal nog verder gaan : 
En fweren nier alleen voor u, maar willig fterven. (4) 
Indien de donkre Doot mijn Onfchult puur alleen 
Kan rónen ; eens fo lief verlaat ik ftrax mijn leven , 
Om door mijn Doot een proef van ware Deugt te geven. 
Als dat ik Ibnder Deugt fouw fcbijnen voor elkeen. 

Doorlugte Vader, wilt meternft mijn reden horen! (f) 
Indiender iemant leeft, wiens ligchaam en wiens geeft 
Ooit van de dartelbeit der Min is rein geweeft ; 
Geen reinder egtcr als ik ben wiert ooit geboren, 
Befchuldigt ons vry volgens luften van u fin , 
Van wat voor qualcn dat ter werelt zijn bedréven : 
Tot defcn dag toe kan geen mens getuig'nis geven , 
Ons flaaf te wefen of der Vrouwen of der Min. 

So veer geen Vrouw-mens dan ons koft in 't hert be- 
hagen : 

Wat fchijn van Waarheit, dat ik ooit door LiddQ fouw 

1. Secunda qua»ftio principalis. 

2. Tertia qusdio principalis. 

3. lusjurandum volunrariam öc extra juditiale. 

4. Qiiajritur quid commodi inde fperaret ? Refpond. quod mortcm 
poftponens honeftati acvirtuti, maximam fibi comparaverit pudiciti« 
ac caftitatis fufpicionem. 

Ad alteram jam tranüt orjtionis partem , oooipe innocenüs pro* 
bationem. 



Ver. 



I 



TREUR. SPEL. 
Verflinf^ert zijn geweeft op Thefëüs egre Vrouw , 
Om COL een Ihef-mocr fuiken vuilen Min tedraj^eot 
So nog natuur in Pi)2edraas jeu^t had ingeplant 
De Ichoonfte gaven, die van Vrouwen zijn befeten ; 
Dan was 't wat anders. Maar nu kanmen féker weren , 
Dat fy de fchoonfte Vrouw nooit was van Grieken* 
lant. (i) 

Wat oorfaak koft ons dkn rot fuiken quaat bewegen? (2) 
Geen trf nis : want als foon fo quam 't ons wettig aan. 
Geen Heers-Iuft , om als Vorfl: op uwen Troon te gaan : 
U Troon wert door geen Vrouw , maar door het Volk 

(^) verkregen» 
Ia, die my kenden, was ten overvloet bewuft , 
Hoe dat Een-hoofdigheit ons nimmer koft behagen : 
Wy zijn het, Vader, die de Vry heit eer toedragen : 
En daarmen Vryheit eert , daar heerlt geen Koninx- 

lu(h 

Terwijl wy d^n geen min tot Maagden nog tot Wijven 
Genoten ; geen Gebiet begeerden ; wel te vreén 
Mer onfen ftaat : hoe J koften wy d^n fonder reên 
So fwarten fchennis in der éwigheit bedrijven ? 
Nu leert de Rede, dat hy, die de fchult ontkent 
Geeii and re Preuve tot fijn onfchult kan bedenken 

1. Sic Euripides inrerrogando tcftatur , Phasdram omnium mulierum 
non fuiflc corpore formofiffimim. Conftat & hoe temporc Helenanx 
Spartanam Athenifï commigrafl'e, a Thefeo Sc Perithob raptam - conftat 
& eam diftam fuiffe cxieranim omnium pulcherrimam. 

2. Secundum illud CalTianum Cui hono, 

3. Thefeus , in éne Itat hebbende vergadert alle d'inwoonders der At* 
tice Provintie , lei fijne koninklijke magt ter neder ; niets overig hou- 
dende als de opper-hoofdigheit der wapenen by oorlog , cnde de forg 
over de wetten en over het Gerigt : hebbende buiten dit de voorfz. in- 
voondcrs gelijk gcfag. zijnde ook fijne Vorftelijke Waardighcit niet 
meer erfFelijk, maar allenig uit handen van het gemelde volk verkrijg- 
chclijk. Gelijk Mneftheus dat felve Vorftendom verkreeg felfs by hec 
leven van Thefeus. Endc hebben Mneftheus kinderen naar haar Vaders 
doot het voorfeide Vorftendom niet geërft , maar het volk van Athenen 
heeft doenmaals vrederom bet felve opgeoffert aan ieraant van Thefeus 
naarkomclingen, 

D 4 Als 
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6 H I P P O L U T U S, 

Alsdied'Omftandigheicenfchijn van Waarhcit fchen- 
ken : (i) 

Bewïjlén moet by, die de (chiilt voor op^en went. (2) 
O Konincr ! wilt u foon, u kint regtvaardig; rigten ! 
. \ En pa(t geen Regter, dar hy 't l<eo;c naar luRen buigt* 
Sy, die be/chuldigr, is alleen, die 'c quaat getuigt. 
Migd^ineen Vrouvv-mensen getuigen en bctigten?(3) 
Of lo gy klager zi)t, en ons van fchult betigt . 
Hoe kuntgy \ Regrer-ampt dhn volgens pligt bedrijven ? 
JMagiemant, die beklaagt, mee een ook Regter blij* 
ven > (4) 

Hoe blijft den Regter fonder driften dan in pligt ? 

Ook fweer ik by hipijn en luno, hoog van waarden : 
'k Sweer heilig, dat ik nooit naar Oneer heb gedagc 
Van Pha^dra, min g^pleegt, ja felver min getragt : 
Getuige roep ik bei van hemel en van aarden. 
So 't anders is, fo moet ik naam'loos, ongecert , 
Als Balling, over al vervloekt en dolend iterven ; 
Mijn Ligchaam , naar mijn doot, nog zé nog aartrijk 
werven , 

Maar door de dieren zijn verflonden en verteert ! 
Rey V. Tr. M. Wie fal nu d'Ontugt van Hippolurus geloven, 

En d alderkuifte niet met een iijn Eer ontroven ? 
"Thef: Ik wil dat ons gebot ten eerften zy voldaan. 

Ds Koning vertrekt, en de Staat-Iuffers fluiten Phxdraas kamer toe* 
'ïiipp. Al wie d'Onnóiclheit verwefen wil zien ftaan 

Moet Thefeüs Voor-foon hier op defen dag aanfchou- 
wen. 

Wat doet hy beft ? wat Iaat hy beft ? fal fijn gemoet 
Hem op fijn goede Taak vaft-fteunend doen vertrouwen ? 

1. ex circumftantiis & verifimilitudinibu?;. 

2. qui accufat probare debet: non fufpicionibus non prasrumtioni- 
bus , (cd idoneis teftibus , apertiffimis documenris , vel indiciis ad pro- 
bationena indubitatis Sc luce clarioribus. 

3. Nullus idoneus teftis in re fua intelligitur. 

4. In re cnim propria iniquum admodum £ft , alicui fcntentiam tri- 
buere fcntentix. 

En 



-TREUR-SPEL, 

En 't Koninklijk gebot veryd'lcn j* fo voldoet 
■ Hy noj> de p'igt des (oons noj> pli^t der Onderfaten» 
Vertrekt hy wilüg, fo bekent hy (wijf^end fchult. 

Wat kan de keur hier baten ? 
Want fo 't Gebot niet willig- wert vcrvnlc 
So wert fijn Pligt, fo ja, fijn Vadcr-iant verlaten. 

Mag dkn een Koning, die tot Regter is geftck , 
De magt des regters onregtva^rdig wel misbruiken ? 
En onderdanen voor fijn dwingend ftaal doen duiken , 
Niet door de wetten van het Regt,maar doorGewelt? 
Sal hy , die voor- gaan moft in 't Regt, feïfs Onregt ple- 
gen? 

JMaar n:iagmen t'Onregt doen om datmen t'Onregt ziet? 

't Gemoct feit. Neen daar tegen. 
Dies hoemen 't keert of went, mijn wis Verdriet , 
En Ongeval blijft ftaag elendigt'over- wegen. 

Maar ben ik van natuur als Soon niet hoog verph'gt 
Aan 't Vaderlijk Gebot eerbiedigheit te dragen ? 
Als Onderdaan, hoe kan ik d'Onder-aartffe plagen 
Ontvlugten , fo mijn hooft niet voor den Koning fwigt ? 
Hoe! dra?g ik Eer, of fwigt mijn Hooft met hier te 
blijven? 

Wat mens regt-finnig fulx ooit waarlijk heeft bedagt f 

Maar, la.it ik hem bedrijven , 
So ftrax de Wet des Koninx wert voJbragt , 
So fal ik hem te klaar in al fijn Onregt üij ven. 
Het vfift- vertrouwen op d'Onkuishcit van fijn foon 
Sal niemant, felfs geen tijt, uit fijn gedagte wifTen : 
d'Onnofèiheit fiil Itaag de naam des Onfizhults milTen , 
Waardoor fy flonkert als Apol, het ligt der Goón. 
Wat loon fal Reinhcit , wat God-vrugtigheit verwerven 
Indien 'r met d'OnfchuIt regt gelijk met Boosheitgaat ? 

Wy moeten tog eens derven 
Ons leven, 't zy dan waar, of vroeg, of Iaat : 
Kom ! laat ons lieflt hier eens dan ftaag als Balling fter^ 
ven ! 

D ^ D/> 



i 



I 
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ft H I P P O L U T U S, 



Vit [eggende , trekt fijnfwMrt uit de fchede , en fet de punt op fijn 
blote borfl* Dog Weder een "weinig bedarende^ vraagt , 

Maar ben ik ook in dit ten wijften al beraan ? 
Soinv dit de glory van mijn Naamhafc niet bevlecken , 
So veer ik ftorf en bleef, in plaats van hier te trecken , 
En dat ik even als de ftief-mocr moft vergaan ? 
Souw defe ziel beneén haar fta^ggefelfcdap houwen , 
Die, doe s'tner bove-lworf, een gruwel van haar had ? 

Neen Inootfte vande Vrouwen • 
Gy fult van daag den ooddeiijken (chat 
Van defe Ziel, voor u te waardig, niet aanfchouwen. 
Ik fal 't Gebot voldoen des Koninx, diemiflchien , 
(Is'c nu niet, 't is hier naarj blijk van mijn Trouw fal 
krijgen. 

Of fchoon de menflen en de Goón nu t'fóinen fwijgen , 
Den Koninp fal wel eens de fon der waarheit zien. 
Men kan d'Onnófelheit voor éwigniet verdrucken. 
Ia willig defe ziel de wil des Koninx doet : 

'k Wil voor mijn Vader bucken : 
En, fo fijn hert mijn ünfchult eens bcvroet, 
So tart ik Ballingfchap en 's werelts ongelucken. 

Neder -buigende op fijn éne knie^ 't gefigi om hoog» 
Diaan, die met u glants de nagt verligt , 
Van welkers Deugt ik éwig lof moet fpréken , 
Of fchoon den Vorft ons bant uit fijn gefigt 
Wilt daarom ons niet van u ligt verfteken. 
So ma^ir u Bos en Bron getuigen zijn , 
So weet gy dat ik fonder fchult moet lijden. 
Dies wilt, ó fuivre Dogter van lupijn , 
Mijn Vaders hert van quaat geloof bevrijden. 

VVeder'Opflmnde, 
Athcnen, tot den hemel toe vermaart , 
Trezene, rijk van jeugts vcrmaak'lijkhcden , 
Vaart wel , ó fchone fiat : vaart wel, ó aard' : 
Ik fprcek tot u voortaan mijn laatfte reden. 

Tot 



TREUR 



- S P E l; 



'ot een groot getal jonge Traezenifle EdcMuiden , die by hem komen. 
O Ridders, die van éne jaren zijt 
-Met ons, kom, ziet hier 't Regjt getrapt met voeten , 
d'Onfchuldiii^e verdoemt : ó dat nooit tijt 
De Den^r, fb cjuaat beloont, weer mag ontmoeten. 
Rein zijnw' (in ipijt van Cypris Koningin) 
Van Overlpel, Bloet-fchand', en geile Min. 



Erwijl de Deugt mort uit het lant vcrtrecken 



'c Gewelt fpronk uit den bant ; 
De Veinfery verfon ftrax d ui/ent trecken , 
Waar door s'haar fchaamtelofen brant 
Tot heerilèn. heilig koft bedecken. 
Maar doè den foon der fon , 
Den grootfen Phaeton , 
Uit hcers-luft 't aardrijk holp aan 't branden , 
lupijn te voorfchjjn quam , 
Sloeg met fijn blixem-vlam 
Dien d wafen jongeling tot fchande. 

I. TEGEN-GESANG. 

Apol wouw doè niet meer met ftrdlen blinken : 
Maar wond fijn helder hooft 
In wolken; fat verdooft 

In rouw-kleên ; liet geen vreugdefndren klinken i 
Terwij] fijn foon hem was ontrooft 
So wild' hy naar den Afgront finken. 
Dies was 'er over al 
Een duifternis op 't aartfi^e dal ; 
Een naren rouw van fwarte nagtcn 
Ten hemel, doe de Goón 
Nog om den gouden Troon 
Nog Tafel van lupijn meer dagten. 




ir. GE- 
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6o H I P P O L U T U 



I I. G E S A N G. 

Nu iiioft: Apol in rouw-gewaat fv> kkên ; 
Niet rtralen nog naar boven nog bentên j 
Niet (pelen als op droeve Cyter*/narcn# 
Want ib fijn foon dien eerften rouw was waart , 
Die brant-ftak in den hemel en op aard ; 
Met The/ëüs-foon Touw fuiken rouw beft paren# 
In hem cn Itak nooit brpnt nog blikVens luR , 
Die felfs den brant der Min hecfc uir-cjebluft. 

11. T E G E N - G E S A N G. 

Den betnel fchijnt aan 't uitterlijk gelaat 
Bekleet met roeft en droevig iouw-cjewaat : 
't Schijnt dat de Goon on? ongeval beklagen. 
Minerve fugt, de blinde Themis weent , 
Diana treurt, lupijn al fur^tend fteenr , 
De donkre Phaïbus van fijn bruine wagen 
Ter aarde ziet, wat quaat hier om kan gaan. 
Dies vangt hy ftrax een droevig Klaag- liet aan* 

T O E - S A N G. 

O Sank-godcs / gy fult in't Hof nu fugten l 
Terwijl dc klare Deugt , 
De V'oetfter van de regte Vreugt , 
In Ballingfchap verwefen, moft gaan Vliigten. 
Het heilig Auter van Diaan 
Verlaten Tonder krans fa! ftaan. 
De reine Kuisheit fal Trarzenegants verlaten , 
En Cynthia dit lant orüerf'lijk haten. 

VYtDbN HANDEL. 

Het voort/Ie deel vm htt Theater is een 'wijde faal , rontom met 
marmre beelden befet j het agterfte deel een tuin , met alderhandt 
bloemen, pdmftricken, en lage groente ; in het alderflmu-wtfle ge- 
ftgt de Zé. In de vocrfi^'/hd %vagt de Voesftfr en fimt- juffers vay. 



r R E U R - S l» E l: o'i 
Thidr»den Koning^die nevens den cuden Tittheüs uit den gemel- 
de» tuin n^ar baw toe komt, ende al voort» g,imt!e rede-voert no-^ 
pende het Oordeel , tegen HibpoUttus uit-ge/prokcn. Ende ter yv ijl 
•Uttheïis daar over den Koning fchesn beflraft te hebben : ende dert 
Koning egt er niet •wilde weten, daar in enig mis/lag begaan te heb-- 
ben ; ja in tegendeel htlbende gevraagt , y/a^r in fijn misjltg bt. 
ftont ? fo antwoort dm ouden Votfl : 

Raagt gy, waar in u misflag is gelégen ? 
Wilt maar de faak met ernft eens over- wegen » 
Haaft /uit gy zien wat finnelofer quaat 
Alienig in Voortvirentheit bcflaat. 
Hoe kan ons brein een fware faak door- gronden > 
Indien 't behulp der Tijden en der ftonden 
Geweigert wert ? l ijt moet 'er zijn voor al , 
Die 't regt befcheit der waarhcit vinden fal. 
Terwijl gy ftrax tot toorn dan zijt gefteigert , 
En aan u ibon hebt tijt en ftont geweigert*'. 
Om fijne Trouw te ftellen naakt in 't ligt j 
So deed gy régens rcên en regens p'igr. 
*/. \ Is reed*li)k datmen Bloet-fchant fwaar fa! ftraftï?n. 
Een Koning, volgens pligt, moet raat verfchaften 
Dat nog fijn Soon, nog Vrient, nog Onderdaan 
Egt-fchendery, min bloet-fchant kan begaan, 
'itu Maar wil de pligt in Vorften wel gedulden 

Onnófelheit te ftralTen buiten fchulden ? 
'he[. Bewijs ons, dat mijn Soon geen fchuli èn draagr, 
De fchult, daar van men énig mens beklaagt , 
Moet klaar en naakt een reed'iijk Regter blijken , 
Of mag daar van nooit wettig Vonnis-ftrijken. 
't Vermoeden kant fig voor d'Onno lel heit 
Tot datmen toont van Mifdaat klaar befdieir. 
^he[. Dit Hant-fchrift toont feer klaar de vuile fchande 
. Van 'r Minnevuur, waardoor fijn hert dorft branden. 
>koet[l. Ik weet, ó Vorft, en al dees Juffers meeft , 
J Dat Phjcdra bJ^k'rend is verlieft geweeft. 

1 Ik 
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6t HIPPOLUTUS, 
Ik weet fo klaar, als of 't mijn* ogen zagen , 
Hoe dat iy Min heeft tot u Soon gedragen , 
Maar dat u foon geen Weder-min èn droeg. 
Thif. Dit (ègg;cn van een Vrouw' is niet genoeg. 
Titth. Was Phaedra meer als Vrouw ? 
! Ihef, ^ O wilt dit vragen ftakenll 

Pi//. Neen Soon, de Doot kan van geen Vrouwen ManncnS 
maken. 

Dien^v.Thef, Een van de Dienaars van u Koninklijken Soon i 
Gehoor verfoekt. j 
TheC. Dat ftrax hem ftraf werd' aangeboón i 

Sijn Heer te volgen, en uit defe ftat te trecken. 
VienMr van Thef Sijn komfl, heer Koning, fchijnt tot boot- 

fchap fig te ftrecken. ; 
Thef. Hy kom dan binnen, om te feggen wat hy weer. 
Bode, Ik breng de Bootfchap van een faak, die wijten breet 
Den Vorft, fijn Borgers, en Geburen defer ftreken 
Sal wonder fchijnen, cn in klagten uit doen bréken. 
Thef, Segop. 

Bode, Om kort te zijn, u Soon èn is niet meer. 

Th^, Niet meer ? heeft iemant d^n, wiens waardig' Huis- 
vrouws eer 

Hy vuil, gelijk de Vrouw fijns Vaders , had gefchonden , 
Hem met gewelt en ftaal ter zielen weg-gefbnden > 
Bode, Sijn'eige paarden, en den wens, uit 's Koninx-mont 
Gevlogen tot Neptuin tot aan den dieptften gront 
Der ftrómen, zijn die geen , die hem om 't leven bragten. 
Thef, 6 Goden ! ö Neptuin ! hoe waarlijk zijt gy t'agten 
Voor onfen Vader, daar gy klaar van ftonden aan 
Ons dus verhoort hebt, en mijn foon doen t'onder-gaan. i 
Maar fegt ons, hoe de Wraak hem god'lijk heeft getrof- 
fen. 

En, door een waarde ftraf, ten afgront neêr doen ploffen. 
Bode, De tijding was ons niet fo ras geöpenbaart 
Hoe dat Hippolutus voor Balling was verklaart , 
Of ziet de Droef heit had ons treurig hert bevangen. 

Ter- 
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TREUR. SPEL. 
Terwijl de tranen d^n hierover op ons wangen 
Vaft hene-vloden, en, ten oever vande zé , (i) 
V/ y zijn gefpin tot dood'iijk reifen maakten ré ; 
L So quam hy, brect vervolgt van Vrienden fijner jaren. 
En, ziende dat van hert en ziel wy treurig waren , 
Sprak, waarom weent gy, daar dit tog gefchieden moei? 
*t Is immers billijk, dat men 's Koninx wet voldoet : 
Span voor de wagen ma^r mijn aldervlugtfte paarden. 
Strax deén wy , 't geen den Frins gebood met duifent 
vaarden, 

Hy nam d^n affcheit van fijn vrienden ; ftak om hoog 
Sijn handen ; fprak, ó Goón ! indien de rong ooit loog 
Voor onfen Vader, laat ons waarde ftrafiPe drajren 
Dit fcggend'.nam den toomjfprong lugtig op fijn wagenj 
De fweep liet klat'ren ; en fijn paarden moedig gaan. 
Wy Dienaars volgden onfen Heer van agter aan : 
En hadden dus de wegnaar Argosregt verkoren, (2) 
J Wanneer een fterk gedruis quam dond ré door ons' oren 
Regt of lupijn fijn flem liet buld'ren door de lugt. 
De paarden hoorden niet fo ras dit fterk gerugt . 
Of ftaken fteil om hoog haar óren en haal-' hoofden. 
Een bleke fchrik wel haafè ons alle moet ontroofden : 
De forg bevink ons, om te zien, van waar omtrent 
Dit buldren voort-quam. Eind'lijk dan gefigt gewent 
Naar ftrant en ftrómen, langs de water- vlacke kimmen ; 
^ - Bezag ons oog een Golf tot aan de ftairen klimmen , 
K J 7? j^ezigt van *t vlak Sciroónfle ftrant 

K' J Ontvoer, ja felfs de rots van iEfculaap.(j) Dog'tlaot 
Dat dreunden, en de lugt die loeide, dcè de golven 
Sreil neder-ftorten, rook verwekten , *r ftrant beaolven , 
t Schuim Jieten vliegen door de lugt, en ft roomden daar 

1. de Saroniflc 2é : want aan defen oever was Trjezene srelcKn . 
fhemns over de ftat van Athenen. ^ 

]ii\"n"t^xfencafa£ Feloponefc , noort-weftc- 

^poiSftlitne^^^'^^^^^" ''^'j^" » "^'^^ '^^ Grieken den Ifthmus van Pc- 

'c Ge- 



1 
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«4 H I P P O L U T U S, 

't Gefp^n der paarden 't vlak berende. Korts hier naar 
Ontftont een fchrickeliik Tempeeft, van Itorm befeten , 
Wanneer de grote Golf op 't (trant heeft uitgefmeten 
Een gruw*ii)k boos gedrogt , een vreeflijk monfter-dier. 
Door weikers grof gebrom , gebrom als van een (Her , 
De klippen loeiden', en de rotfen weer klank baarden. 
De paarden fprongcn ftrax om hoog als dulie paarden, 
U foon, dit ziend', cn, als een Voerman wijs berain , ^ 
Haar op het vlacke ürant met ruime toom liet gaan. 
Maar 't Monfter-dier, gelijk een fnelle fcbigt gevlogen , 
Heeft Itrax de paarden onderhaalt j vuur, vlarngefpo- 

gen ; " 

Gebulkt, gebromt^gefnorkt; met bange fchrik geplaagt: 
En naar d'oneffo weg der lótfen heén-gejaagt. 
U i'oon doet met een ( wenk de bange paarden keren : 
Het Monfter doet weer 't Ros flux naar de rollen fché- 

ren. 

U foon, met al fijn magt , den toom trekt, dat hy fweet : 
De paarden bijten op *t gebit, in 't vuur gefmeet , 
Met dulle tanden ; fteig'ren-op ; en, neêr-geftégen , 
Slian-agter-uitjgaan voort. Den Voerman vak verlegen: 
Schoon hy de leits» bint om fijn lijf, en kragtig trekt , 
De Roflen luiftren naar geen toom : dit middel Itrekt 
Niet als tot rampen : want de vlugge paarden trótlen 
/ Haar Meefterj fchudden 't lijf, en vliegen naar de rótlen : 
Daar ftrax de wielen zijn gebróken j daar ik loof 
Dat ook de wagen flux aan kleine fpaand'ren ftoof. 
Den Voerman, inde Leits verwart, wiert voort-ge- 
trocken 

Langs (cherpe fténen ; daar, door'c hótfen en door 
*t fchócken , 

De kléd'ren van fijn lijf haaft fcheurden van elkaar ; 
Het ligchaam wont op woni verkreegjhet krullend hair, 
Aan doornen vaft-geklift , bleef hangen 5 'c hooft vol ga- 
ten. , 
O Goden ! (riep hy) wilt ons flervend niet verlaten I 



1 
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T R E U R : S P E l: 

Sta ftil, ó paarden , in mijn ftalling opgequeekt : 
Gy moort u meefter ! Zie , terwijl hy dit nog fprcekt , 
En, van een heuvel ineenafgront wertgeftoten , 
Doè fchijnt het dat de ftrik der Leits is los-gefchoten : 
Want, t'onfer fchrik, hier naar, in dcfe diepte neêr , 
Wy 't ligchaam vonden van een onbekenden Heer ; 
So fchrik'lijk had dien val fijn jonge leên verbroken. 

Thef, Een grote Vrengt is in dit gram gemoet ontloken 
Döor defe Bootfchap. Nu, nu zietmen immers naakt 
Dat defen longman d'Eer heeft van Mevrou ontfchaakt. 
Terwijl de Goden hem fo klaren ftraf verlénen* 
Waar zijnfe nu, die fijn onnofelheit bewénen ? 

Titt. Ik ben het, die te naakt fijn onfchult nog geloof. 

Thef. Den Ouderdom u dan maakt regt of willens doof. 

Titt, Den Ouderdom ons raat Voort-varentheit te mijden* 

Thef. Hert-neckigheit u dus ons Oordeel doet beftrijden. 

Vitt, Hert-neckigheit heeft nooit in dit Verftant gewoont. 

Thef, Wat is 'er , dat de fchult dan van mijn foon ver* 
fchoont? 

Titu Sijn Ed'ie moet,fijn Trouw,fi)n Deugt.en Heilig leven* 
Thef. Dat blijkt terwijl de Go6n hem fiilk een doot-ftraf 
geven* 

Titt. Neptuin was defe ftraf aan Thefeós hoog verpligc. 
Thef, De Itraf der Goden wert regtvaardig uit-gerigt. 
Titt, In defe ftraf is geen Regtvaardigheit te vinden. 
Thef, De Goón in defe ftraf u din 't Gefigt verblinden. 
Pitt, Ik zie d'Onnofelheii het leven hier ontrooft. 
Thef, Door Ouderdom u wis 't verftant is uitgedooft. 
¥itt, Gy felfs hebt God Neptuin om defe ftraf gebeden» 
Thef, Dat was ik fchuldig volgens Pligt en volgens Rede. 
Titt, Neptuin u voormaals had drie wenflen toe-geftaan. 
Thef, Een van die wenffen heeft den Ze-God nu voldaan. 
Titt, Draagt gy dkn niet de fchult van defe droeve ftraffen ? 
Thef, Neen, die de Bloet-fchand'in mijn TrouW'bed dorft 
verfchaffen. 

P/V/. Neen, die fijn kuiften foon heeft buiten fchult gedoor* 

£ pefi 
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66 HIPPOLUTUS, 

T^«/.Neen,die de Wraak derGoón als Balling niet ontvloot. 

Put, O grammen Theféus ! dit, dit is de Goden tergen. 
Kom , laat het lijk uw's foons m'et fpoet in d'aarde ber- 
Verlaat u Gramrchap,nu den foon fijn ligt verlaat, (gen : 

Thef, Schoon dat ik hem, gelijk een peft en kanker, haat 
So laat hem egter in ons Hof nog ftervend komen , 
Op dat felfs uit fijn mont de Misdaat zy vernomen. 

Pitt, Eer fal dit Hof rontom in 't marm're Zé-fchuim ftaan, 
Eer fal Neptuin voor ons uit fijnen zetel gaan , 
Eer fuUen hier de Goón op hare wagens rijden , 
Eer dat met waarheit hy fijn Misdaat fal belijden. 

Diana de Godinne neder-ddende* 

DAt ons voortaan geen goet gehoor ontbreekt , 
Terwijl Diaan hier felfs tot Thefeüs fpreekt. 
Wat duUigheit had u gemoet bèfeten ? 
Wat raferny de piigt u deed vergéten 
Van Vader of van Koning, om u foon , 
Onfchuldig, tegens regt, in toorn te doón ? 
Waar fult gy nu van fchaamt* uw' ogen wenden , 
Terwijl gy zijt, die fuiken Regt dorft fchenden , 
*t Geen felfs Natuur op 't aartrijk had gebragt , 
En nimmer door Barbdren was verkragt ? 

Ik fal, ó Thefeus, u de regte faak verhalen. ( i) 
Uw' Huisvrouw, door de kragt der geile minne-ftralen 
Geprickelt, heeft u foon, dien fpruit van God'lijk bloet , 
Bemint, en weder-min gefogt : dog fijn gemoet 
Is nooit door haar gebeên, gedreig, nog minfaamheden 
Bewogen : maar fijn hert, gewapent door de Rede 
Van Deugt en Edelheit, haar Liefden heeft veragt , 
En nooit, uit lofle drift, om weder-min gedagt. 
I Sy.fchrómend dat haar Min niet fouw verborge blijven, 

i Nam-voor een valffen brief aan haarGemaal te fchrijven. 

Door welke dat den Prins het leven is ontrooft , 
Terwijl gy, 't geen fy fchreef, waaragtig hebt gelooft. 

1. Narratio i&Ctu 

Thef. 

1^ 
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T R E U R - S P E L. 67 
Jhef, Wat dat ik hoor ! 

I>/««4. Dit pijnt het hert : maar ftaak u toren : 

Gy fult uit onfè mont nog andre faken horen , 
Waar door u gramfchap haaft fal werden uit-gedooft. 
Gy weet, hoe dat Neptuin drie wenlTen heeft belooft , 
So ras gy daarom bad, vervult te fullen fchenken. 
Dies wilt, ó Thefeüs, nu met aandagt over-denken , 
Hoe dwaas door een van drien u foon het leven liet , 
JBn niet u Vyant, die dit met vermaak aanziet. 
So veel Neptuin belangt, dien God is buiten fchulden , 
Door dien hy vaardig fijn belofcenis vervulden, (i) 
Gy daarentegens hebt verwaarloort in u pligt 
Beleit, Beraat, Verleng van tijt, en Voor-gezigt ; 
En hebt, in plaats van dien , Voort-varentheit verkoren. 
Eer dat u foon eens fprak fo was fijn faak verloren : 
En doè fijn Onfchult klaar en kragtig was beweert , 
So zijt gy niet, naar pligt, tot agterdogt gekeert. 
Dat meer is, felfs deftem der God-fpraak is vergeren. 

Thef, Godin, ik wil mijn fchult des doots gewillig weten , 
Ia fterven, fo de fmert hier van niet eens fo groot 
In defe bortt drukt, als de fmert der ftraftfte doot, 
't Berouwt ons : maar te laat Berouw kan niemant baten. 
Mijn leven wil ik nu tien-duifentmaal verlaten 
Indien ik defen foon eens levend fpréken mag. 

niana» Gy fult hem levend zien, en Ijjréken, defen dag. 

Thef. Met wat voor ogen fal ik hem van daag bekijken ? 
O ! (al van fchaamte defe ziel niet ftrax befwijken , 
En denken, dat die tong, die nu fijn byzijn foekt , 
Die felfde tong is, die zijn by zijn heeft vervloekt ? 
O Vorften ! gy, die magt befit op hoge trónen , 
En fcepters-voert, en praalt met parel-rijke kronen , 
Neemt hier een Voor-beelt aan een Koning,die fijn foon 
Uit onbedagtfaamheit ramp-zalig gram koft doón , 

1. Want Neptuin was niet verpligt om te onderfoeken , of de wens 
regtvaardig of onregtvaardig wiert gedaan : maar puur alleen of 'er gc- 
\venlt was. 

E 2 Om 
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(j8 HIP POLUTUS, 

Om u voor Gramfchap en Voort-varentheit te wagten ! 
J)iana* Of fchoon wy dees' u toor 'n voor ft raffens- waardig 
Wy meinen egter dat de fchult fo groot niet is , (achten. 
Of voor Berouw fo kreegt gy ligt Vergiffenis. 

Dit kan u misflag by 't Vernuft feer veel verfchonen , 
Dat felfs Godinnen, die ten hogen hemel wonen , 
Befloten hadden, dat u Voorfoon en u Vrouw , 
Op énen dag, fo wonderbaarlijk, fterven fouw ; 
Op dat gy niet te groots u roem en foud verheffen : 
Maar denken,dat de ftraf derGoón koft Hoofden treffen. 
Voorts had Onwétenheit ook deel in dit bedrijf: 
Quaatwilligheit was niet in u, maar in u Wijf. 
Den Yver u te fterk alleen heeft voort-gedrévcn : 
Dog defe misflag kan m'een Oorlogs-helt vergéven , 
Daar felfs fijn Waard igheit en Roem veel fchult bedekt. 
En quaat fchat niemant quaat als 't tot een fpiegel ftrekt. 
Fitt, O wondre fpiegel ! daar men klaar in kan aanfchou- 
Dekragtderfporelofe Min , (wen 
De Gramfchap vande Praal- Godin , 
Den Yver van een Vorft, en bofe Lifl der Vrouwen. 

Jiippolutus, met bebloede doeken bevfonden , wert door fijne Dienaars 
in een ruft-bedde ten Hoof gebragt. en berft uit in defe kletgten, 

lupijn, ziet gy geruft dit onheil aan ? 

En lijt gy, dat d'Onnoos'le moet vergaan 

Door plagen, uit den Afgront opgeftegen ? 

't Sal dan vergeefs zijn, Deugt of Trouw te plegen ! 

iHpiter en Themis deden in een vertoning ter neder, Sy voegen haar 
nevens de Godinne Diana by Hippolutus, De dienaars vm The- 
feüs fluiten de agt er- deur en, op den tuin uit-ziende, vaft toe. The» 
feüs, Tittheüs, en alled'andre, aande tegenyooordige Godheden be- 
hoorlijke eer beyvijfende, horen dat lupijn eerfl defe reden voert, 

VErmaarde Spruit, van klaar onfterflijk faat 
Af komftig, zie lupijn hier neder-dalen, 

Om, nu gy zijt in tropftelofen ftaat , * 

' U troolt 
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TREUR-SPEL. 69 

V trooft te biên door blijde blixem-ftralen. 
Zie Themis hier aan onfe Regter-hant 
Om met Laurier u bloedig hooft te kronen. 
De ftraf uw's doots ontftont uit Onverftant : 
Maar t Regt u Deugt met Wijsheit fal belonea. 
Hoewel de wraak ter doot u heeft gebragt , 
En droeve fmert, niet naar waardy, doen fmaken ! 
Schep moet, ó Prins ; want door een hoger magt 
d'Onfterflijkheit u niemant fal ontfchakcn. 
So lang *t Gebiet fal duren van lupijn 
Sal Thefeus-foon vermaart onfterflijkzijn, 
fiipp. Wat kan ik nu tot loon bedenken , 
lupijn, voor fo veel God'lijk goet , 
Als dat ik u dit hert fal fchenken 
Vol dankbaar, rein, en édel bloet > 
T^^w.Doorlugte Prins! u Deugt feer keurlijk over-wogcn, 
In d'éne fchaal, en voorts in d'andre 't regt gewigt 
Des Loons, fo vond ik klaar u grote Deugt bedrógen , 
En d'ene fchaal te fwaar en d'andre veel te ligt. 
*kVerftond,dat>door't geval des Nootlots,kragt vanpla- 
U, buiten alle fchult, vervoerden naar het Graf : (gen 
Dies dwong de pligt ons, u dien Laure-krans te drajgen. 
Om kunt te doen, dat ydre Plaag niet ftrekt tot ftraL 
So lang de groente van dit heilig loof fal bloeyen , 
So fal u lof, en faam, en eer onfterf'lijk groeyen. 
Hipp* Godin ! indien de Lofligheit 
Des Luks ons dus niet had verftoten , 
Gy had in volle majefteit 
Een Tempel in dit hert genóten. 
Nu moet ik fterven : 't is mijn Lot : 
GeenBalfem kan mijn Dootgenefen. 
Dog voor u króning fal ik, tot 
Mijnlaatfte fnicken, dankbaar wéfen. 
Viana. Hoog- waarde Prins, ziet hier Diaan 
Góet-gunftig voor u fterf-bet ftaan , 
Op dats' haar Trouw' u deed gevoelen» 

£3 Dc 
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70 HIPPOLUTUS, 
De gramme Venus fal baar moet 
In Thefeus-loons onnófel bloet 
Niet Tonder wraak wraak-gierig koelen : 
Wy Tullen haar tot fijnder tijt 
Den brant doen zien van onfe fpijt 
So klaar als énig mens aan-Tchouwde. 

Maar u fb Tal van jaar toe jaar 
De jeugt van deTe ftat een klaar 
En deftig Feeft van Aanzien houden. 
De Maagden, die den Egt der Trouw 
Verwagten, fuUen eerlt in rouw 
U blijken van haar DoeTheit Tchenken : 
En fitten lang bedrukt alleen , 
Befproeirmet treurig rouw-geween , 
Om droevig aan u doot te denken. 
De Sank-godeffen ftaag met luft 
Haar fuUen tonen toe-geruft 
Om uwe Deugden t'opcnbaren : 
En fingen, hoe de Koningin (i) 
Door ftrafFe van d'Onkuifife Min , 
Wanhopig moft ten Afgront varen. 

Bede y feerfchielijk binne-lopende ,fchikt aan Thefeüs fijne redenen ^ 

[eggende , 




Root-magtig Vorft , 't is vol verbaaftheit van 't ge- 
moet 



Dat ons de pligt hier maakt een Bó der marm're vloet 
Van God Neptuin: Neptuin, wiens gramm'onftuimighe- 
't Gemeine merk- peil van fijn pilen over-tréden, (den 
Om weg te bruilTèn over ftrant en rotfen heen. 
Het Koninx hoT ftaat rects al midden inde Zeên , 
Gedreigt door 't fterk gewelt der golven neêr te ploften. 
Thef. *t Is dan vergeefs op gonft der grote Goón te ftoffen. 
Door dien de gonft der Goón feer ligt in bittren haat 
Verkeert kan werden, TelTs ten val van Troon en Staat. 
Men fèt van ftonden aan die poort van agtren open, 

1. De Koninginne Ph^Edra. NtptU" 
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T R E ü R . s P E L' 7, 

Neptunm.op fijnen zé'-wagen, vergefdfchupt met Tritonnen dUndere 
Ze-goden , vertonen hmr inde zé , door de geopende poort. 
Naar een kort zê-mujiek voert den voornoemde 
Ze-voogt defe reden : 
Soon ! wat rafèrny, wat vloek, in *t hert geHopen : 
U dul deed woeden tégens uwen kuiften foon . 
Om felfs door Groot- vaars hant, hem, fonder fchult.te 
doon ? ' 

Was 't niet genoeg u Vrouw en Egt-genoot te derven ? 
Ut molt de pronk vnn ons geflagt fo vroeg ook fterven 
Rein van gemoet, hoewel van geile Min betigt ? 
Molt hy, die nooit een Vrouw als met een kuis gezigt 
Bezag, fijn vrome ziel hier tot een offer geven ' 
Als die de doot-fchult had van Overfpel bedréven 

fchuik ? ' ^"^^^^ ^"^aï dat eigens 

Waarom fit tans u ftat niet hoop'loos droef èn huilt 
1 erwijl de praal-ftar van haar hemel is verd wénen ?' 
U loon, laat yder in u ftaat en ftat vry wénen 
En water- putten, om fo vuilen bofen fmet * 
Schoon af te walfen. fo van Troon als 't Huw'liix-bed. 
Ziet, onfe ftromen gaan u voor ; haar poel verlaten . 
Urn defe fmetten af te fpoelen van u ftraten • 
En weg te drijven door een andre Pyrrhaa/vloet f i ) 
De grootfte misdaat.die den aard-boóm heeft ontmoet. 

0 Jongeling, wanneer fal tog den tijc wéér komen , 
Dat d armen onfer gonft, met kriftallijne lirómen , ' 
Omvatten fuHen t heilig lant, waar in hy woont , 
Die door de Deugt w.err. als Hippolutus, gekroont ? 
Afgonftjg Noot-lot wat voor fchendiq' Ongelucken 
U deen befluiten, fuiken Bloem ftrax af te plucken ? 
Een Bjoem die naauw de fon van 't Ooften had bezien , 

01 moft, gel.jk Narcis, ten duiftren Afgront vliên > 
O iank-godelfen : fo de praal der jongelingen , 

I- Die ten tijde van Deucalion en Pyrrha ge weeft is. 

Indien 



m 
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7* HIPPOLUTUS, 

Indien de ftraflfe doot van Orpheils u bewoog 

Tot droeve fangen, wilc voortaan geen Tangen fingcn 

Als die de tranen neer doen vlién uityders oog ! 

Neptuin, dit hebbende gefpróken , duikt onder 't wzier : iupijn 
-vens de fwe Godimien. vuurt naar bóvenen : en Hippoluttis 
fpreekt fijn Vader aan voor 't laat/Ie, 

O Vader ! 'k voel de doot genaken : 
Dies komt in-fpoet tog herwaart fèaan , 
Op dat mijn hant uw' bant mag raken , 
En mont tot mont mag fpréken-aan* 
Al 't geen onwetend is bed ré ven 
Door haaft of wil der gramme Goón , 
Wert hier, ó Vader, u vergeven 
Door my, weleer u liefftcn Soon. 
Dedootfchult wert u quijt-gefcholden : 
En vloek met zégening vergolden. 
Thef, O Edel-moedig longeling ! 
So lank 'er Hemel wiert gevonden , 
(Of fchoon den aard-boóm dan verging) 
Nog foumen uwe Deugt verkonden. 
Fitt* God-vrugte Soon ! doorlugte Spruit! 
O Pronk der Koninklijke ftaten ! 
Loopt dus u glas ten einden uit , 
Om Tonder trooft ons hier te laten ? 
Hipp» Vaartwel! 

Thef.^ O Goón ! terwijl de Deugt ons hier begee 
Is *t reed'li jk, dat gy mé van hier ten hemel ftreeft ! 

Fitt, O Grieken! 'c fchoonrfte fchoon ooit in u lantgebore 
Wert door het wreet verlies van defen Prins verloren* 
Laat ftoffen dan, wie 't luft, op fcepter of op Troon j 
Hippolutus draagt hier de Goddelijke Kroon* 

üey. Of fchoon 't Gewelr tot hoogheit raakt , 
De Deugt allenig Edel maakt. 



EINDE, 
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